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“"Gaumont”

L'EVENEMENT CINEGRAPHIQUE
de 1921

sera

LE CHARRETIER FANTOME

*(KORKARLEN)

de Selma Lagerlof

adapté pour l'écran, realise et interprété par

CINE

POUR TOUS

Le Rail. eomposé el réalisé par Abel Gance.
Opérateurs Surel et Bujard. Interprétes
Séverin Mars, “lvy Close, Pierre Magnier, Ga-
briel de Gravone, Georges Térof: (Films Abel
Ganee; Pathé. éditeur).

Fromont jeune el Risler ainé, adapté du
roman d*Alphonse Daudel et réulisé par Henri
Kranss. Interprétes : Henri Krauss, Andrée
Pasecal, F nde, Philippe Garnier, Angelo, Su-
zanne Parisis. Joffre, Schutz, (Film S, €. A.
G. L.: Pathé éditeur).

Gigolelte, adapté du voman populaire de
Pierre Decourcelle et réalisé par H, Pouectal.
Interprétes Séphora Mossé, Georges Colin,
Andrée Lyonel, Camille Berl, Ch. de Roche-
fort, Miss Vernon, Maud Gipsy et Mme Jala-
bert: (Film Société d’Editions Cin,: Pathé édi-
teur.) '

L'Atlantide, adapté du roman de Pierre Be-
noit et réalis¢ par Georges Feyder. Interpré-
tes : Stacia Napierkowska, Georges Melehior.
Angelo, Jané Iribe.

La Terre, adapté du roman d’Emile Zola et
réalisé ‘par  André | Antoine. Interprétes
Alexandre. Jean Hervé, Berthe Boyy, Armand
Bour, Jane Briey, Lerner, Mme Grumbach.
(Film 8. C." A. G. L.; Pathé éditeur.)

Mathias Sandorf, adapté du roman de Jules
Verne et réalisé par Henri Fescourt. Interpré-
tes : Romuald Joubé, Jean Toulout, Gaston
Modot, Vérmoyal, Yvette Andreyor et Mme
Pélisse,

L'Agonie des Aigles, tiré du roman de Paul
d'Esparbés Les Demi-Soldes et réalisé par Do-
minigque-Bernard  Deschamps. Interprétes
Séverin-Mars, Desjardins, Gilbert Dalleu, Mo-
réno, Mailly, le petit Rozenat et Gaby Morlay.

Quatre-vingi-freize, adapté du roman de-
Victor-Hugo et réalisé ‘par Albert Gapellani.

L’Empereur des paupres, adapté du roman
de Félicien Champsaur et réalis¢ par René
Leprinee. Interprétes : Léon Mathot, Henri
Krauss, Gina Relly, ete. (Production Pathé.)

Les Trois mousquelaires, adapté du roman
d’Alexandre Dumas et réanlisé par Henri Dia-
mant-Berger et Andreani, avee, pour interpré-
tes principaux : Aimé Simon-Girard (D’Arto-
gnanj, Henri Rollan (Athos), Martinelli (Por-
thos), De Guingand (Aramis),: De Max (Riche-
lien), Desjardins (M. de Tréville), Andrew F.
Brunelle (Buckingham), Rieffler {Louis XIIL;,
Joffre (Bonacieux), Armand Bernard (Plan-
chet), Pierrette Madd (Madame Bonacieux).
Claude Mérelle (Milady), Jeanne Desclos (An-
ne d'Antriche), Germaine Larbaudiére’ (Mme
de Chevreuse), G. Jacquet (de Winter).

Ecce Homo, compost el réalisé par Abel
Grance. Intérpretes Berthe Bady, Silvio de
Pédrelli, Dourga, (Films Abel Gance: Pathé
cditenr,)

e

Le Réve, adapté du roman de Yola et réalisé
par Jacques de Baroncelli. Interprétes : An-
drée Brabant, Eric Barclav, G. Signoret, Jean-
ne Delvair ot Chambreunil. (¢ Le Film d*Art v,

 L'Hirondelle v el « la Mésange », seénario
de Gustave Grillel, réalisé par André Antoine.
Interprétes :° Ravet, Alcover, Mlls Maylianes
¢l Miguy Deline. (8. C. A, G. L. — Pathé.)

Phroso, adapté du roman d'Anthony Hope
el realisé par Louis Mercanton. Interprétes
Malving Tongfellow, Jeanne Desclos,  Panl Gu-

LES PROCHAINS
FILMS FRANCAIS

pellani et Maxudian. (Films Louis Mereanton,
édition Royal-Film.)

Au creux des sillons, adanté d'un roman
d’Alexandre Arnoux et réalisé par M. Bou-
drioz. Interprétes Jacques de Féraudy et
Henri Rousscll, (Films Abel Gance: Pathe
dditeur.)

Blanchefte, adapté de la piéce d’Eugéne
Brieux, par André Legrand el réalisé par René
Hervil. Interprétes : Léon Mathot, M. de Fé-
raudy, Pauline Johnson, Thérése Kolb ét Bap-
tiste. (Filims André Legrand: Pathé éditeur.)

Miss Rovel, adapté du roman de V. Cher-
buliez, réalisé par Jean Kemm. Interprétes
Genevieve Félix, Jean Worms et Jane Faber.
(8. €. A. G. L. — Pathé.)

Micheline, adapté du roman d’André Theu-
riet et réalisé par Jean Kemm. Interprétes
Geneviéve Felix et Polack, (S. C. A. G. L. —
Pathé.)

La Ferme des Choguart, adapté du voman
de V. Cherbuliez et réalisé par Jean Kemm.
Interprétes : Mary Marquet, Geneviéve Félix,
Jane Even, Mevisto, Varennes. (S. C. A. G. L.
~— Pathe.)

Le Doule, composé et réalisé par René Le-
prince. Interprétes : Jean Dax, Jean Ayme,
Arquilliére, - Christiane Delval et Mme Delau-
noy. (Production Pathé.)

Les Trois Masques, adapté de la piéce de
Charles Méré et réalisé par Henri Krauss.
Interprétes Henri Krauss, Georges Wague,
Henri Rollan, Schutz, Mmes Barbier-Krauss et
G. Aviil. (8. €. A, G. L. — Pathé)

Romuain Kalbris, adapté du roman d’Hector
Malot et réalisé par Georges Monca, avec le
jeune Fabien Haziza dans le réle principal.
(8. C.-A. G. L. — Pathé)

Mimi-Trottin, adapté du roman de Marcel
Nadaud et réalisé par Andréani, Inierprétes :
Louise Lagrange, Lagrenée, ete. (S. C. A. G. L.

Pathé.) %

L'élernel féminin, composé et réalisé par
Roger Lion, Interprétes : Gina Palerme, Mar-
the Lenclud, Mlle Raymone, Eugénie Naun el
Mina Lecceuvre, Rolla-Norman, Maxudian, Jac-
ques Volnys. )

Fils du vent, composé et réalisé par M, de
Carbonnat. Interprétes : Francine Mussey, Su-
zanne Talba, Mlle Nautzy, Dehelly fils et Du-
velleroy. ;

Lucente Stella, composé el réalisé par M.
d'Auchy, avec. Madeleine Lyrisse, Andrew F.
Brunelle- et Claude Mérelle pour interprétes

L'épingle rouge, scénario de Pierre Bienai-
me, réalisé par E. Violel. Interprétes : Mag.
Murray, Félix Ford, Donatien, Simone Vaudry,
ete., (Films Lucifer: édition Aubert.)

Christmas, composé el réalisé par E. Violet,
ayec John Warriley, Mag. Murray et Félix
Ford pour interprétes. (Films Lucifer; édition
Anbert,)

L'lle sans «wmour, scéne préhistorique d’An-
dré Legrand, véalisée par Liabel, Interprétes:
Elmire  Vautier, Renée Sylvaire, ete. (Films
André Legrand,) ;

Les Flegrs sur la aer, seenario  d*Andee
Legrand, véalisé par Liabel, Interpretes : Re-
nee - Sylvaire,  Pierre Delmonde, ete. (Films
André Legrand.)

Powr don Carlos, adapté du roman de Pierre
!Sc.nmI ¢i réalisé par Pierre Lasseyne. Inter-
prétes : Musidora ef Abel Tarride,

Léquique, adapté du roman de Francis Gare
co et péalisé par Jeanne Diris o Lagrende.
Interprétes : Jeanne Diris ef Lagrenée.

L'aventure de René, scénario de J.-H. Rosny
Jeune, réalisé et interpréfé par René Cresié.

Le Sun de la cloche, seénarvio de M. de I’Es-
pinglet. réalisé par René Coiffard. Interpre-
tes : de Max, Andrew, Brunelle: Dolly Spring,
Suzanne Lillé, Edgar Fasquelle,

L’Américain; composé ef réalise par Louis
Dellue. Interprétes : Eve Franeis, Duree, Gas-
ton Jaequet, Mlle Doudjam, Valter. J-B. Mari-
chalar et Marcelle Delyille. (Parisia-Film.)

Crime, ou Folie? scépario dé Léonid Valter,
réalisé par lauteur et P. Trévaux. Interpre-
tes : Eve Francis. Gaston Jacquet et Léonid
Valter. (Parisia-Film; édition Select)

La Boue, composé et réaliseé par Iiouis Del-
lue. Interprétes Eve Francis, Van Daéle,
Elena Sagrary, Modot, A. ‘Brunelle, Léonid
Valter, Footit, Yvonne Aurel, ete.. (L. Delluc -
Productions' ; édition Select.)

Tentation, composé et réalisé par H. de Go.
len. Interprétes : Miles Vahdah-et S, Landray,
Pierre Daltour, Georges Wagne, et la petite
Christiane Delval.

La Maison vide, composé et réalisé par Ray-
mond Bernard, Interprétes : Alcored, Andrée
Brabant, Jacques Roussel, Mme Montbazon ot
Henri Debain.

Le Pére Goriol, adapté du roman de Balzae
et réalisé par J. de Baroncelli. Interprétes
G Signoret et Andrée Brabant. (Le Film d’Art :
¢dition A, G. C)

Le Voile déchiré, réalisé par Léon Poirier.
Interprétes Suzanne Després, Roger Karl,
Madys, Jacques-Robert, Tallier et Myrga.

Le Sens de la mort, adapté du roman de
Paul Bourget et réalisé par la Société Paul
Thomann. Interprétes André Nox et Ren¢
Chomette.

Lili-Vertu, scénario et réalisation de Da-
niel Bompard.® Interpréte principale : Hu-
guette Duflos. (Eclipse.)

La Douloureuse comédie, scénario et réali-
sation de Théodore Bergerat. Internrétes
Stacia Napierkowska, Dalsace, Marcelle
Schmitt et Eugénie Nau. (Eclipse.) ?

Une série de comédies sentimentales inter-
prétées par Christiane Vernon. (Eclipse,)

Une série de films dont la vedette seéra
Agnes Souret. (Pal-Film:)

Le Crime de Lord ‘Arthur Savile, tiré du ro-
man d'Oscar Wilde par André Legrand. Inter=
préte prineipal : Cecil Mannering. Films An-
dré Legrand; édition Pathé.)

El Dorado, composé et réalisé par Marcel
L'Herbier. Interprétes Eve Francis. Jaque-
Catelain et Marcelle Pradot. (Films Guumont
Pax.)

Keenigsmark, adapté du roman de  Pierre

~ ‘Benoit et réalisé par Léonce Perret avee Doris

Reane et Le Bargy.
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POUR PLACER YOS SCENARICIS

Scénes dramatiques
ou sentimentales

(ne comportant pas de grand premier role)

FRANCE :
Aigle-Film, Comptoir Sutto, 9, place de 1a Bour-
se, nis.
Burdigala-Film, 237, rue Naynac, Bnrdentlx.
Cinédgraphie d’Art (René Le Somptier), 5, bou-
levard des Italiens, Paris. i
Casmograph, 7, faubourg Montmartre, Paris.
Eclair, 12, rue Gaillon, Paris (dipection) ; 2,
avenue d'Enghien, Eplnay-sur-Seine (st;-l:liosi,l.. )‘
Saint-Lazare, Paris (direction);
32?ﬂ:£5§l‘e g::’ 'E‘.:tgp;?ei,n 1Bouloqme-s.-5cine {studio?.
Ermolieff-Films, 106, oue de H.ichelileu, Paris.
Films Abel Gance, 9, avenue de 10Opéra, Paris.
Films André Legrand, 52, avenue Vic-lm-l-lu—l
go, Paris. ’ ! \

1 7 Aguesseau, Paris (8% (di-
r\egzif)r:) d.‘lT, 11-3.; lg}'fm‘:i\‘;ig-um Neuilly-s.-Seine (stu-
dios). ?

Films Camigues, 5, boulevard des Italiens, Pa-
lls:l’-‘i!ms Valetta (direction De Morlhon), 16, fau-

urg St-Denis, Paris,
h“FiIgms D. H. (Mme Germaine A.-Dulac), 188,
boulevand Haussmann, Paris.

Films Jules-Verne, 37, rue St-Lazare, Pamis,

Films Diamant (H. Diamsant-Berger), 18, [au-
bourg du Temple, Paris. :

Film Frangais (Monat), 42, rue Le Peletier, Pa-
ris.

Films Muystérieuxr (Garbagni el Nick Winter),
5, boulevard des Italiens.

Films Jupiter (Frantz Toussaint), 8, avenue
el Ciné-Studio, Chemin

: v =l <
ﬁafr:g?rx.sugﬁ:tljl:: é\aii-ﬁ?ii*l:: (direction et' 5t.u--;:;):“r.

i i 5 v Italiens ris
|'d£-:r-la::'.':iscmff uc:tfe;:l’l ;’»::?‘iliﬁhfu?\?uum ez (gmdta! %

'Fﬂms Mercanton, 23, rue de la Michodidre,
Paris. )
Films Moliére, 8, rue Le Chatelier, Paris.
Films « Lys Rouge » (M. de Marsam), 8, rue de
Douai, Paris.
Films René Leprince, Pathé-Cinéma, 30, rue des
ignerons, Vincennes.
v}‘?—'iims Pierrot, 42, avenue de Neuilly, Neuilly-
sur-Seine. :
Films Servaés, au Bar Pernin, cours St-Louis,
Manseille. Y

Films René. Plaissetty, 10 bis, rue de Chateau-
CosSon s hO’l.IIE\“lI";J Vietor

r i Vi 3 heva -
Hu(;:i{:Oi’i:.lj-ir“yjs%r-gag:l)lgé?ilirrctmnt et : ;':udi;:;s)- .

5 i Villlette rection

shgdaig:‘:w;t'2,n%h;run§nd§ai§t-.:;gﬂ§sﬁ-n, Carras-Nice
(studios).

Films Luitz Morat, Pathé-Cinéma, 30, ruc des
il 3 Taitbout, Paris

{ - jons, 37, rue i z S

?I‘:gspéo?:;“gﬁgtwg, ru.«‘?> Beautreillis, Paris.

Monte-Carlo-Film, 18, oité Trévise, Paris.

Osso-Productions, 416, rue St-Honoré, Paris.

Palladium-Films (Pierre Caren), 2, rue de Mon-

bel, Paris. _

Parisia-Film, 10, rue de I'Elysée, Paris.

i b es Vignerons, Vincen-
nef,aﬁliér-ﬁ?:;l‘)mg :‘S‘é {;'Eeﬂgi-s, Vl-gr;mms (studios).

Phocéa-Film, 83, cours Pierre-Puget, Marseille

Pour toutes communicalions adressées aux
maisons américaines, ajouter, immeédiatement
aprés le nom de la l-‘u-mcl. la mention : Sce-
nario Department. Exemple 1 ‘

Assoecinted Producers (Scenacto {;!e,uun"mt,n!;.
729, Seventh Awvenue, New-York-City (U.S.A.).

(direction) ; thédtre Atnena-Nike, Marseille (stu-

dig).i:..{.ﬂ.l... 30, rue Louis<le-Grand Paris (di-

rection) ; 1, mue du Cinematographe, Vimcenmes

{Socf?!)r-é d’Editions. Cinématographiques, 46, rue

Provence, Paris. .
Ilt,\'m‘iéhi des Ciné-Romans, 23, rue de la Buffa,

Nice (direction et studio). . AR
Visio-Film, {11, faubourg St-Honoré Paris (&

SUEDE
Svensk-Film
Stockholm.

AMERIQUE : y 4
Associated Producers, 729, Scventh
, New-York-City. :
nuﬁiuqe\-‘idl)r Prod., 6642, Santa Monica bou-
levard, Hollywood (Ca_llfm'l_xm). S
Goldwyn Film Ce, 469, Fifth avenue, New-
\n)f]l:;%t}i’icl. Corp., 1475, Broadway, New-
York-City. < : .
Paramount-Arteraft Conp., 485, Fifth ave-
we, New-York-City. Al
!.HIL)’. \\-".:‘Eirif.fith Productions, Gr'l-tfdh Studios,
Orienta Point, Mamaroneck (N.Y.). :
Universal Film C° 1600, Broadway, New-
fork-Gity. ; 3 t R
‘mTrhns‘ “H. Ince Productions, Ince Studios,
Gulver-City (Cal.)). : _
m\-"itagraph Ce, 1600, Broadway, New-York-
City.

Scénes historiques |
Cinés, via Macerata, 51, Rome (Italie).
Guazzoni Film, Viale delle Provincie, 7,
Villa Massimo ([talie). 3
IP:‘:Iaiinn—Film. Piazza ss. Giov. et Paolo.
8. Rome (Italie). i
Union-U.F.A, Film, Ufa haus, Koéthener-
strasse. 1-4, Berlin (Allemagne). X
\rlf‘l(fx-FiIm. 10th, avenue and 55th, Street.
New-York-City (U.S.A.).

Star (femme) dramatique
Norma Talmadge Productions, 318 East,
{8th Street, New-York-City (U.S.A).
Katherine Mac Donald Prod., Georgia and
Girard Streets, Los Angeles (Cal.) U.S.A.
Anita Stéwart Ce, 3800, Mission Boulevard,
ile » (Cal)) U.S.A.
{J]E;Il:(lilz":llili{. Young, Garson Studio, 1845, Ales-
sandro street, Edendale (Cal.). ] 3
Alla Nazimova Prod., Metro Studio, 1025.
Lillian Way, Hollywood (Cal.).
Louise Glaum, Parker Read jr Prod., Ince
Studio, Culver-City (Cal) U.S.A. X
Pauline Frederick, Robertson-Cole Studios,
Meélrose avenue and Gower street, Los An-
geles (Cal.), U.S.A. : ;
Mary Pickford, Robert Brunton Studios,
5341, Melrose avenue, Hollywood (Cal.), US.A,
Maé Marsh (méme adresse que Pauline Fre-
derick).

Industrie, 19. Kungsgatan,

ave-

Lillian Gish, Frohman .-_\lmns_cmenlv Corpo-
ration, Times Building, New-York-City.

Star (femme) comédie

Mary Pickford (voir adresse ci-dessusa: )

Viola Dana, Metro Studios, 1025, Lillian
Way, Hollywood (Cal) U.S.A.

Constance Talmadge, (. Talmadge I’r‘odt}c-
tions, 318 East, 48 street, New-York-City
(U.8.A). X 73 _

Realart Pictures Corp., 469, Fifth avenue,
New-York City.

Universal Film C® (voir ‘adresse plus hauti.

Fox-Film C® (voir adresse ;]1!:13 haut).

Mahel Normand, Sennett Studio, 1712, Ales-
sandro Street, Los Angeles (Cal,) U.S.A. :

Geneviéve Félix, S.C.AG.L., 30, rue Louis-
le-Grand, Paris.

Star (homme) fantaisie

Max Linder, Universal Studios, Universal-
City (Cal.)- U.S.A. .

Douglas Fairbanks, Fairbanks Pict. Corp.,
6.234, Selma avenue, Hollywood (Cal) U.S.A.

Charlie Chaplin, 1416, La Brea avenue, Hol-
lywood (California), U.S.A.

" Buster Keaton, 6250, Eleanor avenue, Hol-
lywood (Cal.) U.S.A.

Star (homme) dramatique

William 'S. Hart. Prod. 1215, Bates street,
Hollywood (Cal.)) U.S.A. { :
lS-:-ssuc Havakawa, Robertson: Cole Studios,
Melrose avenue and Gower street, Los An-
geles (Cal)) U.S.AL : )
: -I;runk Keenan, HRobert Brunton Studio,
5341, Melrose Avenue, Hollywood (Cal.)) U.S.A.
G. Signoret, Film d’Art, 14, rue Chauveau,
Neuilly-sur-Seine. : 3

William Farnum, Fox Studio, 1401, Wes-
tern, avenue, Hollywood (Cal) U.S..-\.“
Victor Siostrom, care of Svensk Film In-
dustrie, 19, Kunsgatan, Stockholm. =
John Barrymore, care of Godsoll C° 509,
Fifth avenue. New-York-City (U.S.A.

Star (homme) comédie

Charles Ray, 1425, Fleming Street, Los An-
geles (Cal)) U.S.A. - .
-(‘l"'(l](]élt_‘l.‘ Reid, Lasky Studio, Hollywood
(Cal) U.SA. : ; \ x5

Douglas Mac Lean, Ince Studios, Culver City
(Call) U.S.A. - = B

Tom Moore, Goldwyn Studios, CGulver-City
(Cnl.), U.S:A.

Comédies gaies

Christie Comédies, 6101, Sunset Boulevard,
Hollywood (California), U.S.A.

Mack Sennet comedies, 1712, Allessandro
Street, Los Angeles (California), U.S.A. !

Universal Film C°, 1600, Broadway, New-
York-City (U.S.A.) ;

Sunshine-Fox Comedies. 1401, Western ave-
nue, Los 'Angeles (Cal.).

Harold ILiloyd, Rolin Studios, Court and
Hill Streets, Los Angeles (Cal)), US A.

REGION PARISIENNE

Stodios Gaumont, 53, rue de la Villette,
Paris-XIX (Word 40-97). ;

Studio des Films Lucifer, 92, rue de P’Amiral
Mouchez, Paris XIIIL

Studio Hervé, 93, rue Villiers de UIsle-
dam, Paris-XX. (Roquette 51-57.)

Studio des Lilas, Tue des Villegranges, Les
Lilas (Seine).

Studio Ermolieff, 52, rue du Sergent Bo-
billot, &4 Montreuil-sous-Bois (Seine). (Télé-
rhone : Montreunil 00.57.) 3

Studio Pathé, 43, rue du Bois, Vincznues.
(Roquette 35-99.)

Cinéma-Studio, 7, rue des Réservoirs, Join-
ville<le-Pont (Seine). Téléph. : Joinville-112,

Studio Eelair, 2, avenue d’Enghien, Epinay-
sur-Seine.

LES STUDIOS DES
PRODUCTEURS
FRANCAIS

Studio Eclair-Menchen, 10, rue  Dumont,
Epinay-sur-Seine. (Téléphone : E{uuay—iﬁ.}

Studio d'Asniéres, 14, rue de 1’Onest, As-
niéres (Seine.)

Studio du « Film d'Art », 14, Tue Chuuw&gu,
Neuilly-sur-Seine. (Téléphone : Wagram 74-54,
Wagram 94-06.)

Studio Eclipse, 32, rue de la Tourelle, _B_ou_-
Ingne-sur-Seine. (Téléphone Antenil 06-31.)

Studio « Gallo-Film », 3, boulevard Victor-
Hugo, Neuilly-sur-Seine. (Tél. : Wagram
94-21.) ;

Studio S. C. A. G. L.-Pathé, 1, rue dun Ci-
némafographe, Vincennes. (T. Roquette 48-69.)

COTE D’AZUR :

Ciné-Studio, Chemin Saint-Augustin, Car-
ras-Nice (Alpes-Maritimes). J

Studio-Gaumont, Chemin Saint-Augustin, 2,
Carras-Nice (A.=M.).

Studios de la Sté des Ciné-Romans, rue de
la Buffa, 23, et boulevard du Tsarévitch,
Nice. :

Studio de la Monte-Carlo-Film, & Saint-
Laurent du Var, prés Nice (Alpes-Maritimes).

Studio Pathé, route de Turin, Nice. 7

Studio Ambulant Mercanton, burean : 238,
rue de la Michodiére, Paris-T1.

CINE

T QR . I I B
_{
3 & S A g
Les plaisirs de I’homme sont, essentiel-
lement, les plaisirs — ou distractions,
comime on.youdra — de ses sens. Ainsi.
alors que le toucher, le gout et Podorat
lui procurent des plaisirs purement.. ma-
tériels, Pouie et la vue sont pour lui Ia
source d'une grande variété de jouissances
spirituelles ; a P'origine, pour I'ouie, ce
fut la musique, pour I'wil les arts graphi-
ques. Plus tard est venu le théatre on
P'on trouve beaucoup pour loreille et un
peu pour Veeil, et, ces derniéres années.
le cinéma o il devrait ¥ avoir beaucoup
pour le plaisir de Vceil” et un peu pour
celui de Toreille. ;
Pourtant, quoique étant I'égal du théi-
tre, le cinéma, jusqu’a nrésent, tout en
intéressanl, n’a pas réussi a emouvoir, a
captiver a4 un degré égal, sauf i de rares
et courts instanis. C’est que Part cinéma-
tographique n’est noint encore parvenu
son plein développement, rendu difficile
d'ailleurs, il faut P'avouer, nar le peu de
comprehension des masses, dont Péduca.
tion visuelle est trés inférieure 4 I'educa-
tion auditive,

[&]

A lorigine, le cinéma dramatique n’a
guere elé qu'une espéce de « théitre des
sourds », absolument indigne d’attirer
I"attention de I'artiste le mieux infention-
ne. On se bornait cinématographier des
scenes théatrales jopuées nar des acteurs
de théatre dans des décors de théatre,

Le cinéma, jusqu’a ces derniéres années
n’était donc pas encore entré dans s veé-
ritable voie.

« Si tout un labeur documentaire n’a-
vait pas été fait, le film dramatique ou
psychologique serait encore bien loin de
réaliser ses destinées. déclarait derniére-
ment Louis Delluc aw- cours dune confié-
rence nrononcée au Colisée. Comme i’aj:
merais qu'un aporenti metteur en scéne
commencat toujiours par ce travail en
marge ! Voir, disent-ils, tout est I, Oui,
mais ‘apprendre a voir, yoila le grand se-
cret. Et voila le grand avpoint des modes-
tes ouvriers de I'écran, les onéraleurs,

« Certainement. le cinéma part de la
nature, comme tous les arts. Ei comme
tous les arts, il doit interpréter la nature
et la styliser et la reeréer sous un angle
visuel nouveaun.

« Ta grande erreur des Italiens ot de
beaucoup de Francais fut de vouloir faire
collaborer a leurs ceuvres la nature toute
entiere sous forme de paysages. Vous avez
vu et, je le crains bien, vous verrez encore
les brunes héroines passionnées’ aux Veux
pamés, qui, couchées & midi et en robe du
S01T sur une terrasse latine, contemplent
avec de puissanls soupirs I'horizon lmi-
neux des collines italiennes, Oh ce n’est
pas tellement désagréable 4 regarder. Et il
arrive qu'on apolaudit. Mais quand vous
recevez une belle carte postale de Naples
ou de Taormine. vous étes enchantés. aus-
sl, et vous ;I{]I]}i!’['?.. VOUS savourez, vous
dégustez le pavsage si tentant. Avouer
tependant que 1a carte postale en ques-
tion a bien des chances de finir au panier.
Un. paysagé de Corot. de Courbet. e
Claude Monol ne finira pas au panier.
\'r:_us me direz que la carte postale vaul
quinze centimes el que la toile est négo.
ciable & cinguante mille. voire i cenl
rni!lp francs. Mais # supposer que voltre
sout personnel n'cstime pas 4 cent mille
francs un tableau dont les frais de toile.
couleur et cadre ne dénassent DAas nosi-
tivement trois on quitre louis, e’est o veoeu

POUR TFOUS

VERITABL,

d’une majorité ou plutot d’une minorité
superieure qui a transformé ces quatre
louis de toile et de couleurs en monu-
ment de cent mille francs. I'art s’est im-
pose. Le paysage de la carte postale est
peut-etre le méme que celui du peintre,
Mais celui du peinire a un sens. Ce n’eési
pas de la photographie. Ef le cinéma est
de la peinture animée,

« Il est curieux que cette instruction
1€ nous vienme pas a proprement parler
des artistes du cinéma mais de ses ou-
vriers, et que ce soient vraiment les pho-
lographes qui nous aient appris a étre
peintres. I A
A T.? vrai film dramatique est né Je
jour ou quelqu’un a compris que la trans-
position a Pécran des acteurs de théitre of
de leur télégraphie plastique devait s'ef-
facer devant la nature. Quand je dis Ia
nature, ie veux dire natiire morte. Plantes
ou objets. plein-airs ou intérieurs. détails
matériels, toute la matiére enfin, donne un
relief nouveau au théme dramatique. Mise
en relief elle-méme, cette nature morte
ou muette s’anime selon la place of 1'a-
tilise le compositenr du film, Cette mise
en avant des choses mémes atténue 1a per-
sonnalité de Fhomme, de Pacteur. Il n’es
plus lui aussi qu’un détail. qu’un frag-
ment de la matiére du monde, Tl est une
note dans la grande composition du mu-
sicien visuel. Les choses dont le role. est
immense dans la vie et dans P’art retrou-
vent leur vrai réle et leur éloquence fati-
dique. Torsque ce premier pas fut fait
vers la synthése de lorchestration ciné-
matographique, le cinéma, art d’expres-
sion, a existé réellement. Et ce jour-la seu-
lement vous y. étes venus tous, profondé-
ment, avec stupeur, avee joie.

L}

« C'est aux Américains que ndus de-
vons ce miracle, Dans leurs premiers
films du Far-West — que depuis lors ils
fabriquent en série, car il n'y a pas que
chez nous des mercantis du cinéma —
dans ces films. dont le plus typigue fut
certainement Pour sauver sa race. on
vous a intéressés autant au cheval du cow-
boy qua ce cow-boy lui-méme. Un chien
est un grand personnage. T.e cabotinisme
recoit un rude coup, Patmosphére change,
il n'v.a plus une vedette et des figurants.
il ¥ a des hommes. des choses, pas méme.
une vaste piate symphonique triturée par
un rythme qui n’est encore que Punani-
misme mais qui présage la grande ca-
dence des futures symphonies visuelles.

« L'importance de ces détails expres-
sifs est étonnante. Si étonnante qu’elle
parait naturelle maintenant — et indis-
nensable. C'est 'harmonie du’ vrai stvle.
Etiez-vous choqués par: le seau ot bhoit
Rio Jim, les dés qu’il jette sur le comp-
toir du bar, les cartes significatives des
buveurs ? Le plan de ces images dépas-
sait en proportion la téte des héros et
condensait tout un drame sur un obiet mi-
nuscule grandi cent fois. Nous sommes
familiarisés avec ces accessoires du film
d’aventures, nous songeons méme A les
abandonner ou a les emplover a de plus
hardis usages. mais ne les renions pas,
N'oublions nas Pour sanver sa race. Grand
frére. L'anberae du siqne du loup., L
Conguéte de Por, [’Homme auxr unenx
clairs. Le serment de Rio Jim, belles hen-
25 nour nos yeux et pour notre amonr
de la vie. La eceinture chargée d’or. la
table du croupier, 1a cruche de gris d'od

dcoule un file-en-quatre qui fait “flamber

les tétes et ces pistolets incroyables qu’on
sort I)_rusquement de sa ceinture pour im-
mobiliser trois douzaines de brutes. au-
tant de personnages qui nous ont congquis
et troublé, Pensez a ces deux manchettes
de gros cuir, cloutées (e cuivre el lacées
dvec une -coquetterie sauvage, que 1on
voil aux poignets de William Harl. Leurs
premiers plans résumaient la force. la co-
lére on la douleur, et les Doings meémes
de Rio-Jim, ses poings de bronze ont va-
lu souvent un beau portrait »

Q

Lies Américains les premiers, donec, ont
VUL & cinema »; les Américains, c’est-d-dire
quelques-uns d’entre eux, les Griffith, les
[nece ‘et leurs éléves. Ga n’a pas empéché
d’autres producteurs, d'Amemique, puis
:F';!i‘flvurﬁ. de continuer 4 filmer piéces de
thédtre et romans 4 sucees, Mais du moins
Pont-ils fait avee une cerfaine conscience
visuelle, Pour ce qui est de la France, on
Gl VErTa encore Sous neu un exemple
reussi dans Padaptation de Ia Blanchette,
de Brieux.

N’empéche Gue les compositeurs de veé-
ritable cinéma. de cinéma intégral sont
encore I'exception, quoique (quatre ans se
solent déja écoulés depuis Ia révélation
des premiers « Triangle » d’Ince et de
Griffith, des séries Chaplin, des Blue-
Bird, ete. Ceux-1a, au cours des derniéres
annees. ont été pour ainsi dire arrétés
dans leur développement par Pobligation
de produire 4 outrance, encore que Le
Pauvre Amonr et Le Lys brisé, pour Grif-
fith, The Kid. pour Chaplin, certains
films de Charles Ray, de Douglas Mac
Lean et Doris Mav, de Hobart Bosworth
el Ie tout récent Lying Lips, pour Thos.
H. Ince, témoignent que leurs composi-
teurs continuent & aller de Pavant dans
Ia vraie voie cinématographique.

.Chez nous, les véritables artistes de
I'image animée sont encore plus rares et
encore moins compris. Pour un Louis
Dellue et un Marcel T.'Herbier. que de
Gaston Roudeés et de Charles Maudru !
Pour un admirateur de La Féte espaanole,
du Silence ou de Rose-France, que de fa-
natiques de films thédtraux, de clamatoi.
res. verbeux et miais !

C’est que pour goiiter le véritahle ciné-
ma une éducation de I’eeil est nécessaire
comme une éducation de Poreille est nhé-
ressaire a la compréhension de 1a vérita-
ble musique. Et encore, mieux vaut une
{'ducation @ faire’ quune éducation ¢ re-
foire. T.a masse ne combrend guere gue
I'anecdole. alors que le ieune public des
matinées du jeudi saisit du premier coun:
avec une admirable intuition. le sens des
mille notations visuelles qui constituent
le véritable cinéma,

o

Les geénérations nouvelles, grandissant
avec lui, aideront sans nul doute le cine-
ma i entrer de plus en plus dans son pro-
pre domaine, Déid, partout, le public com-
prend. mieux, a la lueur de quelques es-
sais fugitifs, I'alnhabet des -images ani-
mées. Des conversions nouvelles se fonl
r~h:-_mu_- iour, dont' nous sommes les té-
moins. :

Chercher a comprendre. puis aider de
toutes nos forces ceux qui s'efforcent (e
comnoser des cenvres essentiellement vie
suelles; voila notre devoir. & nous tous qui
aimons et admirons chacqie jour davan-
tage Tart des images animées,

, PiiH
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SESSUE HAYAKAWA

el r;nterl)rétah.on visuelle

Si, en ce qui concerne bien des étoiles
masculines et féminines, il est partieulié-
rement intéressant de savoir qui est leur
tailleur, leur coiffeur ou tel autre spé-
cialiste de l'art de « réparer des ans l'irré-
parable outrage », il esl spécialement in-
téressant de connaitre, en ce qui regarde
Sessune Hayakawa, ses théories sur le ciné-
ma en général et sur P’art de Pinterprete
en particulier.

Ainsi, quelqu'un emettait un jour devant
lui 'opinion que faire saisir au speectateur
une situation particuliérement subtile est
4 peu prés impossible avee l'unique se-
cours de l'image animée.

A quoi Hayakawa répliqua immeédiate-
ment : « Bien au contraire, j'estime, pour
ma part, qu’il est impossible d'exprimer
une telle situation ou certains sentimenis
avec les simples mots. »

— « Pardon, reprit son interlocuteur,
ce n’est pas par des contorsions faciales
quelles gu’elles soient ague vous vous ferez
comprendre. »

— « Exaet, convint Hayakawa. Ecoutez.
Nous avions, au Japon, il y a quelques an-
nées, un grand acteur, Danjuro. Je me rap-
pelle 'avoir vu une fois s’avancer au mi-
lieu de la scéne et fixer l'audience avec
insistance. Il ne proféra pas une parole.
Son visage restait absolument immobile;
on n’aurait pu y trouver la moindre trace
d’expression, on eut dit un masque sculp-
té dans la pierre. Danjuro continuera a
rester immobile sur le devant de la scéne
et, tandis que son regard était toujours
fixé sur P’assistance, vous eussiez pu voir
cette derniére rester suspendue, 1'oreille
tendue et le regard immuablement rivé au
visage de l'artiste. L'assistance parvint
ainsi a un degré d’intensité dans Datten-
tion vraiment extraordinaire; pour ma
part, je me rappelle éire presque parvenu
jusqu’d T’hystérie, quand enfin Danjuro
détourna son regard.et laissa l'attention
du public s’exercer sur d’autres points. »

Comme quelqu’un exprimait des doutes
sur 'efficacité reéelle du pouvoir en quel-
que sorte magnétique de la volonté d'un
homme sur une salle entiére. Hayakawa
reprit

« Evidemment c’est 14 un phénoméne
bien difficile 4 expliquer... Pour moi, qui
estime que l'art dramatique est le plus
ardu qui soit au monde, — parce que, pour
v réussir, vous devez bien vous garder de
jamais « jouer » — je crois que le seul
moyen de remplir convenablement un role
dramatique devant I'appareil de prise de
vues c’est d’étudier la concentration —
concentration de pensée, concentration
d’émotion. « N'imitez p.s: Sentez ! Sentez
ce que vous voulez exprimer, »

« On s’étonne, trés souvent devant moi,
de ce gu'il m’est possible d’extérioriser

Né a Tokio le 10 juin 1889.
Taille : 1 métre 66.

Poids : 71 kilos.

Yeux : noirs.

Cheveux : bruns.

Adresse
Robertson-Cole Studios
Melrose avenue and Gower “treel
Horrywoon (Cal)
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SES FILMS

TRIANGLE-INCE (1914-1915).

The Wrath of the Gods (La Colére des
Dieux).
The Typhoon (L’honneur japonais).

PARAMOUNT-ARTCRAFT
(Septembre 1915 a juin 1918)

The botile im

Alien Souls (Ames d'étrangers).

The Cheat (Forfaiture, sous la direction de
Cecil B: de Mille, avec Fannie Ward).

Honorable Friend.

Each to his kind.

The soul of Koura-San (L'ame de Koura-
San). Edition prochaine en France par Pathé.

The Jaguar clmws (E1 Jaguar).

Forbidden Paths.

Hashimura Togo (Hara-Kiri).

The call of the East ((Eil pour cil).

The white man's lmw (Drame au pays de
I’ivoire).

The Secret game.

The bravest way (le Sacrifice de Tamuru).

Hidden Pearls (La Blessure qui sauve).

The Honor of his house (Soupon tragiques.

The City of dim faces (La voix du sang).

HAWORTH-MUTUAL
(de juillet 1918 & aopft 1920)

His Birth right (Fils d'Amiral).

The Temple of Dusk {(Le Temple du Cré-
puscule).

4 Heart in Pawn (Amours de Geisha).

Bonds of honor (Pour 'honneur de sa racej.

The courageous coward.

His debt.

The man beneath.

The gray horizon.

The dragon painter.

The Tong man (Le Lotus d’Or).

The [Illustrious Prince (Le Prince Myslé-
rieux).

The Brand of Lopez.

The Devils claim.

ROBERTSON-COLE
(depuis septembre 1920; guatre films par an’

Li-Ting-Lang.
An Arabian knighl.
The First Born.

des' sentiments d'émolion violente¢ sans
contracter les traits de mon visage. Et
pourtant j'estime que c'est aisé. Je pense
simplement de toute la puissance de mon
esprit 4 ce que je suis en train de faire et
je « vis » littéralement ce que je suis en
train de penser. Mes traits n’ont donc
alors nullement besoin de se mouvoir; mes
pensées s’exprimeront tout naturellement,
méme sur l'écran.

« J'ai observé nombre de directeurs de
réalisation au travail, ajoute Hayakawa,
et je ne comprends pas encore comment
ils peuvent arriver & un résultat avee la
méthode dont ils se servent. Par exemple,
ils disent a un artiste : « Maintenant, vous
vous préparez a dévaliser la banque; éle-
vez la main de cette maniére, fixez volre
regard sur ecet endroit du mur — un peu
plus haut encore...; bien, maintenant, nous
allons tourner ». Et l'acteur pense, non i
la banque qu’il va dévaliser, mais a ¢
petit endroit bleu-gris du mur sur leque'
il a les yeux fixés, se préoccupe de savoir
s'il regarde haut assez, et si sa main ¢5
élevée de la maniére désirée...

« Quand je pense a cambrioler une ban-
que, je ne regarde aucun endroit du mur.
ni méme le mur; je suis un malfaiteur
i'ai besoin d'argent, je vais voler. Si
pense céla ferme, les spectateurs saisisser!
ma pensée, méme si je néglige de fixer
les yeux sur un endroit quelconque du
mur,

« La sincérité avant tout, voyez-vous.
Et si les artistes, pour émouvoir le public,
doivent étre sinceres, il appartient a ceux
qui les dirigent, aux metteurs en scéne, de
les metire a méme, par quelques explica-
tions préliminaires, de « sentir » aussi
complétement que possible quel est au
juste I’état d’esprit du personnage qu’ils
incarnent, j

« Car les interprétes ne peuvent bien
incarner leurs personnages que s'ils savent
pourquoi ils agissent de telle ou telle ma-
niére, 11 m’est arrivé parfois de voir une
artiste ignorante des motifs qui la pous-
saient a jouer telle scéne d’émotion; cha-
que fois que je I'ai pu je suis allé a clle et
lui ai dit, par exemple, quand c¢’était le
cas : « Votre mere est morte. On va devoir
Penterrer dans deux jours. Et vous n'avez
pas de quoi la parer pour son ultime toi-
lette, pas de quoi payer les frais de ses
funérailles... » Il y avait des larmes dans
mes yeux tandis que je lui parlais, je par:
venais ainsi a la mettre aussi exacteisont
gue possible dans 1'état d'esprit du per
sonnage qu’elle était chargée d’incarner;
elle allait pouvoir alors agir avec une en-
tiere sincérité... »

« Un directeur de réalisation, on le voit,
preut avoir nne influence’ gconsidérable sur
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la qualité de linterprétation. Glest (res

souvent de lui que dépend la vérité que

les interprétes montrent dans leur jeu. »
@

Sessue Hayakawa possede un véritable
tempérament d'artiste. Il aime étre envi-
ronné de belles wuvres d’art et prend au-
tant souci de I'arrangement de celles qu'il
posséde chez lui, que de son travail au
studio. Sessue a l'une des plus belles col-
lections ‘d’art oriental qu'un partidulier
possede, en Amérique. 11 a toul un ameu-
blement exécuté par des artisans japonais
avec des bois rares, une infinité de cu-
rieux objets en vieil ivoire, en laque, en
jade ¢l aussi un grand nombre de dessins.

«de peintures et de statues représentatives

de ce que Part japonais a produit de plus

original et de plus complet. Dans plu-

sieurs scenes de ses films qui demandaient

POUR TOUS

role

d’HASHIMURA
TOGO

“HARA-KIRI ”

un cadre aussi typiquement japonais gue
possible, certaines piéces des collections
de Sessue Hayakawa furent utilisées,

&

« Hayakawa est un mélange bizarre
d’acteur, de philosophe, d’athléte, de poé-
te et d’artiste, écrivait derniérement un
critique ameéricain, Il est de tout premier
ordre dans sa spheére, ayant apporté dans
le jeune art de I'image animée ’art anti-
que de I'Orient, qui peut exprimer sans
avoir recours aux artifices que nous em-
ployons. les nuances les plus délicates de
la pensée et des sentiments, méme par
Fintermédiaire d’un moyen d’expression
aussi limité, & premiére vue, que Pécran, »

<ol T N
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CMON IDEAT MASCULIN .

{l an: mon imagination, I'nomme idéal soit riche, ce n'est point la la grande af- « Physiquement parlant, mon homme
est celui qui prend la vie d'une facon faire, Tout cela m’est que surface... et c¢’est  ideéal deyvrait étre grand et franchement
large, qui jamais ne ronchonne ou ne se le fond méme de Pindividu qui importe. blond, ‘'une sorte de chevalier de la Table

7 : ronde trés modernisé... en somme. Il serait
d’un naturel calme; il aurait une patience
d’ange. Il anrait cependant Leaucoup de
volonteé, sans que cela, nalurellement, fasse
de lui une sorte de tyran. Il serait indul-
gent et prendrait allegrement son parti de
bien des petites déconvenues ou difficul-
lés inévitables dans lexistence. :

» Je ne verrais aucun inconvénient a ce
qu'il fat un peu « vieux jeu », mais pas
au point d’élre par trop cerémonieux, car
je le voudrais sincére. Son frain de vie
serait celui d'un étre toul 4 fait normal,
sain, et, par dessus tout, il serait dou¢
d'une compréhension suffisante de « éter-
nel féminin » sans toutefois pousser, la
non plus, Pindulgence par-trop loin...

MAE MURRAY.
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© SVENSKA &

« Voici comment je congois les trés rigi-
des « sept commandements » de homme
idéal :

1. 11 est avant un simple humain, et
non un surhomme ; ne devant pas étre
trop mauvais, et ne devanl pas non plus
¢tre trop bon.., sauf pour moi !

2, 11 doit avoir un tempérament souple,
n'étre jamais monotone et toujours inté-
ressant. Il doit étre capable de s’amuser
sans arriére-pensée, et, également, éire
apte a une suffisante conceniration d’es-
prit.

3. Il doit étre de son époque; c’esi-
a-dire ni rigoriste ni extravagant en ce qui
concerne les coutumes et les modes.

L. 11 doit éire bon juge de la valeur réelle
; _ de ses semblables, sachant discerner la

Maé X _ el g -‘:Ii!itu.iflllill-i? de Phypocrisie et la compétence

MURRAY . ! v 9. Il doit avoir du gout pour ce qui re-

. - garde T'habillement — pour décider du
sien comme pour juger du mien ; doit ad-
: ; mirer ma derniere robe, la teinte de mes
désole & propos de toul el de rien, 'hom- n Il m’est done impossible de vous faire cheveux et celle de mes yeux vus sous
me, en un mot, qui, comme on dit, a « le un porfrait de mon idéal maseulin... » certaines lumiéres. :
coeur sur la main », qui sait étre généreux Louise HuFr. 6. Il doit toujours tenir ma curiosité en
sans toutefois dépenser de maniére exces-
sive et a l'aveugletie. | ' ' ' o

» C’est aussi, pour moi, 'homme qui
fait de bonne besogne, sait éire énergique,
qui a esprit ouvert i toutes les possibili-
tes et les vues larges sur toutes choses,
tout en gardant un sens solide du bien el
du mal,

» Je suis persuadée quun tel homme
serait doué¢ d'un large sens de 'humour
et de la plaisanterie, Ne croyez-vous pas,
en somme, qu'avec un tel compagnon la
vie ne saurgit apporter quun bonheur de
lous les instants ?
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« Souvent nous voyons e jeune et s¢-
duisant héros du film surgir el se porter
au secours (e 'héroine an moment précis
ou le « traitre » va porter la main sur elle.
Et pourtant est-ce bien la Pexacl portrail
du véritable gentleman ? Non-; je ne vois
en lui qu'un héros de théatre, un heros
imaginaire et non celui que nous cotoyons
dans I'existence. Celui-la, c'est sur le fronut
de France, venu de foules parts, qu'on le¢
rencontrait jusque dans les derniers mois
de 1918...
» Le reconnaitre, & I'heure actuelle, est
devenu plus malais¢é ; je puis toujours
dire, en ce qui me concerne, que jalttache BT : ; % ey
i la question physique fort peu d'impor- _ C\ 2 . B Eites
tance. Qu’il soit trapu ou elance, qu'il ail : B g 15 : | | HUFFE
recu une instruction trés compléte, quil ; : : : : k § | S0 ple - g
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eveil ; car I'homme dont on peut deviner
d’avance Paititude dans telle el telle ecir-
constance donnee est totalement depourvu
d interet,

7. LI peut admirer d’autres femmes au
cafe si, au bout .du compte, il se tourne
vers moi et conclut : « Elie est geniule,
‘c’est certain, mais, en définitive, 'ne te
vaut pas... il s'en faut de beaucoup

CORINNE GRIFFITH.
L

« Je ne pense pas quil y ait une femme
au monde qui n’ait pas, 4 un certain mo-
ment de son existence, connu, ou vu, ou
niendu parler d'un homme aui s'appro-
chait de son idéal; Une fois, rien-qu une
fois dans ma vie il m’a été donné de ren-
contrer un homme que je pus neltement
considerer comme idéal, & mon point de
vue.

» La premiere, la grande qualité de cel
hommeé était d’ordre 1ntellecluel, non phy-
sique — c'elait un earaclere, son caraclere
formé par des années de lutte. Ii eétait, je
me le r:lppuiit’. la douceur meéme ; Jamals
je ne'le vis perdre son sang-froid ou pro-
noncer. des paroles grossieres. Les enfanls
et les animaux lPaimaient. Il élait tlout
aussi. & l'aise dans un grand bal qu’a che-
val dans I"immense soutude de 'Uuesl. 1l
pouvail aussi bien conduire un bateau
quune aulo, chanter une chanson, allu-
mer un feu, faire la cuisine et manger- de
tous les plats imaginables, 11 Irouvait du
plaisir a assister a la'représentation dune
opéreite comme il savait gouter 'la splen-
deur d’un coucher de soleil ou de fout au-
tre spe tacle de la nature.

» Il y avait en lui guelque chose d'un
poete, et quelque chose d'un soldat; il
savait etre almable et sévére, encore que
cette sévérité n’apparut pourtant ni dans
ses paroles ni sur son. visage. Par-dessus
tout il était humain. 1l connaissait la vie
et Paimait pour elle-meme, il en goitail
les manifestations les plus délicates. Il
voyait loin et profond an travers du fouil-
lis de l'existence. 1l aimait la nature. ei
envisageait tout du point de vuoe de Ia
nature ; il savait compatir,” honorer et
prendre position.

» Dois-je parler de son aspect physique?
Je ne le pense pas, car je me rappelle bien
mieux non pas ce qu'il paraissait que com-
ment les gens ‘et les choses lui apparais-
saient. C’etait un fils de ses ciuvres, un
personnage’ essentiellement humain, la dé-
finition correcte du mot : Homme. »

ANN LaTTLE.
[*]

« On voil quantité de heéros imaginaires,
a4 P’écran. Invariablement, ils sont beaux
garcons, aimables; intelligents, bien édu-
cueés et chevaleresrues.

» Mon.ideal ne ressemble pas 4 ce héros
D’ailleurs ce n'est pas un ‘héros, c'est sim-
plement, un homme. Il est normal plutot
gue beau, mais ses vétements I'avaniagent
dans toufe la mesure du possible. Ses yeux
ne sont pas-une affolante énigme ; ils sont
simplement doux et en eux 'enfant recon
nait dinstinet 'homme bon; sa bouche
est dessinée avec une certaine fermeté, Il
n'est pas d'intelligence telle que chacun
parle de lui, mais il sait voir juste el pren-
dre toujours le parti gu’il faut, Il saura
me comprendre, toujours. Je n’attends pas
de lui-des discours pleins de flamme, mais
il saura eommander un diner en des ter-
mies qui lui attireront le respect des servi-
teurs.

» Je ne tiens pas a ce gu'il me dise que
je suis la seule femme au monde qu’il ait
aimée ; mais quand il se trouve en ma
compagnie, il n'accordera pas d’attention
aux aufres femmes, méme s’'il en est une
réellement- digne d’arréter le regard. »

MarcaniTA FIsHER.

« La femme accorde a 'homme qu’elle
juge ideal tous les attributs d’un dieu e,
ensulle, s‘amourache d'un diable, Done,
une femme intelligente ne devrait jamais
défifir tres precisément son idéal mascu-
lin, Si elle le fait, elle est sare d épouser
exactement l'opposé. Inconsistence; quelle
exacle definition de la femme ! Je prefere
donc laisser la parole, pour deéfinir 'hom-
me idéal, an plus intelligente des hommes.
Voici done ce qu’en dit Oscar Wilde :

« L'Homme idéal devrait nous parler
comme a des deesses t nous traiter com-
me des enfants. 1T opposerait un refus for-
mel & toutes nos requétes sérieuses el se
conformerait & chacune de nos manies. 1l
nous encouragerait a avoir des caprices
el nous empecherait de nous considérer
comme investies de missions. Il devrail
toujours delayer sa pensée en beaucoup
de mots... et penser beaucoup plus gu'il
n'exprimerait.

» 1l ne devrait jamais paraitre s'intéres-
ser a dautres femmess car cela indique-
rait gqu’il=n eu jadis mauvais goif, ou pour-
rait faire suppeser qu’il a agi avec un dis-
cernement trop... inléresse.

» Si nous lui posions une question sur
quelque chose, il devrait donner ume- re-
ponse nous concernant personnellement.

Il devrait mous [éliciter pour des qualités
quiil sail que nous n’avons pas.

» 11 doit, en nublic, nous compromettre
avec application ; el, en léte-a-1éle nous
traiter avec un absolu respect, Et cepen-
dant il devrait toujours ¢tre prét 4 nous
faire une terrible scéie trés réussie cha-
que fois quie nous en souhaitons une et se
faire tout humble avee la moéme soudai-
neté, » .

» Mais j'ajoute qu’on ne devrait jamais
céder & Phomme idéal, & moins qu'on ne
vauille se fatiguer de lui., »

L
LouisE GLAuM:
Q

« Mon homme idéal est un étre qui, phy-
siquement, ne s’effraie de rien, mais qui
est aimable, tendre et respectueux,

» Je ne demande pas du tout qu'il ait le
physique d'un geéant; qu'il ait simplement
Paspect d’un gentleman... el aussi la men-
tulité. Et par « «entleman » jentends qutil
doit ¢tre bien élevé el net en toutes cho-
ses, ce qui ne doil pas aller jusqu’a faire
de lui un simple pantin.

» -L'homme idéal, pour moi, est auossi
celui.qui aime une femme el je wvou-
drais bien étre cette femme. »

Pranrt WHITE.

Lars Hanson, l& jeune premier le plus populaire du cinéma
scandinave, dans une petite cilé suédoise voila trente-
(qualre ans,

Dés vingt an: dbattiré par le théatre, Lars Han
son inearne, dans-des lournées organisées dans les villes de la
scandinavie, les personnages les nlus divers jeunes premiers,
vieillavds, roles de caractére du répertoive moderne comme

du répertoire classiou .Lif].!‘l-.'.'si;r.":'\' g.‘.‘i-l‘iic‘lliil'l‘, Amoun-

reuse, e compaltriote G, de Porto-Riche,- fut longtemps
son prineip: rine Malander, devenue depuis lors, elle
aussi, 'éloilespréférée du puhlie des cinémas scandinaves, jouail

la meéme pidee & ses cotés. Lars

le principal eole féminin de
Hanson intérpréta, en outre, 1 plupart des pieces d'Ibsen, de
Strindbepg de ce dernier la Maison de I'(Euvre a montré

réecemment o Pavis Les Créanciers.

(Test en 1914 senlement que Lars Hanson s'est laissé tenter par-

le cinema. Aprés quelques films de début, il tourne Les Ailes,
sous la direction de Maurice Stiller; imis Wolo, avec le méme.
aux eotés de la grande ballerine suédoise Jenny Hasselquist.
Le succes grandissant que lui fait le public au cinéma, déter-
mine alors Lars Hanson & quitter définitivement la scéne pour se
consacrer a I’écran.
Sous la direction de Victor Siostrom, il est ensnite désigné par

Ia Svenska pour inecarnér le principal personnage masculin de
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La Fille de la Tourbiére, une adaptation d’une nouvelle de Sel-

ma Lagerlof, le grand auteur suédois contemporain.

De nouveau sous la direction de Maurice Stiller, Lars -Hanson

tourne ensuile, avec Edith Erastoff, Dans les Remons — édité
I'an ‘dernier en France, ainsi que La Fille de -la Tourbiére, par
les Etablissements Gaumont,

Pour Ia Skandia, qui forme avee la Svenska la « A. B. Svensk-
Film Industri », Lars Hanson tourne, en 1919 ef 1920 - La Petite
fiée de Solbakken, d'aprés la nouvelle de Bjornstorn, sous la
direetién de John Brunius, et aux cités de Karine Molander.
Puis; avee Mlle Cronwall, Quand FPamour commande (Ett Farligt
Frieri) d’apreés le roman de Bjornstorn, rdéalisé-par Rune Karl-
sten, Les Etablissements Gaumont éditeront ce film en France
dans la derni¢re semaine d’avril,

De nouveau, pour la Svenska. sous la direction de Maurice
Stiller, Lars Hanson a tourné deux films 'an dernier.

Le premier, Fiskebrn, a déja été &dilé en France par les Fia-
blissements Gaumont. Cest La Vengeance de Jacob Vindas, ou il
a de nouveau pour partenaire Karine Molander.

Le deuxiéme est : Eroliken, dont Vautzur n'est autro que Mau-.
rice Stiller, qui en a également d rigd 1o réalisation.

Les autres interprétes en sont : Anders de Wahl, Karine Mo-
lander ef la protagoniste remarquée du Monaséere de Sendomir,
Tora Téje. Les Etablissements Gaumonl éditeront ce filim. ainsi
que dlautres productions de la Svenska, au début de la saison

prochaine, sous le titre o Vers le bonheur.

KARINE MOLANDER
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Alan FORREST et Mary Miles MINTER

dans

“ ROSE-MARY, LA FEE AUX  POUPEES”

Du 25 au 31 Mars :

LA PETITE VIVANDIERE
(Johanna Enlisis)
adapté du roman de Rupert Hughes

par Miss Frances Marion
et réalisé par William D. Taylor

Paramount-Arteraft 1918, Edition Gaumont.
Johanna Rensaller . . . . Mary Pickford
Son frére = P . Wesley Barry
Son pére .- - - o s hi U.o - -Fred ‘Huontley
SR AMCTE . i s pe e AT e TR ETET
Le soldat Vibard Monte Blue
Le lieutenant Leroy . . . Emory Johnson
Capitaine Van Rensaller . Douglas Mac Lean
Le colonel Shie oty Wallace Beery
Le major Wappington. John Steppling
Opérateur de prise de vues : Charles Rosher,

Lutetia-Wuagram, Colisée, Palais des Féles,
Gawmont-Thédlre. !

POUR LHONNEUR DE SA RACE
(Bonds of honor)
adapté d'une nouvelle de CGlara Whipple
par Miss Frances Guinan
et réalisé par William Worthington

Yama-Shiro |
Sadao 425 T
Toyada. . . Tsuru Aoki
Berkmann & i 5 o Herschell” Mayall
Ol iES O e b oeihs s asa e M aniii T Sals
2 6 U ST R Dagmar Godowski
Film' Haworth 1919, Edition Phocéa.

Electric-Palace, Ciné Max-Linder, Colisée,
Folies-Dramatiques, Paluis des Fétes, Rugal-
Wagram, Cinéma Denwours, Pualais-Montpar-
nasse, Marcadel, Palais-Rochechouart, Palais
des Glaces, ¢

Sessue Hayakawa

LE DRAME DES EAUX MORTES

adapté du roman de Charles Foley

et réalisé par Joseph Faivre
Produoction du « Film d’Art ».

Askime . . o
Olga Dorsi

A.G.C.
« “« « Alcover
Maria Russlana
Daniel Tersien . Rex Stocken
Anne-Marie . e Mille Vahdah
Valerae non: r  ahta . .. Jean Hervé

Salle Marivauzx.

JUDITH E'T' HOLOPHERNE
drame biblique
Production italienne éditée en France
par la Société Sélect

LE MYSTERE DE LA VILLA ROSE
uction anglaise Stoll. Edition Select
Q
ILEANA LEONIDOFF
dans : La pofe du Pardon
STUART HOLAMES
czhins
MARY MILES MINTER
dans : Rose-Mury, la fée aux Ponpées.
[Le Petit FRANCE CAPELLI]
dans : Le Tour du Monde d'un guamin de Paris.
MILDRED HARRIS'
dans : Les Plumes dn Paon.

: Laloi de 'Amuoirr.

GLEADYS LESLIE
S dans : Syloia.
9
CHARLOT DECIDIVISTE
réédition d'une fantaisie tournée en 1915 pour
la Comipagnie Essanay : Police et éditée une
premiére fois en France en 1918 sous le titre :
Charlot cambrioleur,

DANDY
dans : Duandy Gazier.
GALE HENRY
dans : Pulchérie an dancing.
LUGIEN CALLAMAND
dans : Agénor le bien-aimé.
JIMMY AUBREY
dans : Fridolin painqueur.

@

LES ETOILES DU CINEMA
(8% série)

Geraldine Farrar et Douglas Fairbanks,
enfants ; Bessie Love, William 8. Hart, Cleo
Ridgeley, Ben Turpin, Helen Halmes et Tho-
mas H. Ince,

DE

LES FILMS

LA QUINZAINE

Da 1 au 7 Avril :

LES TROIS MASQUES
adapté du drame de Charles Méré
et rénlisé par Henri Krauss

Production S,C.A.G.L. Edition Pathd,
Signor della Corba . Henri Krauss
g e e e Henri Rollan
Sa mére . ; . Mme Barbier-Krauss
SPeranZa; i« i e SNz an e S|
Son fréve . T ] Georges Wague
Omnia-Pathé, Pathé-Paluce, Ciné-Pax, Lu-
tetia, Balignolles, Artistic, Palais Roche-
chouart, Séecretan, Pathé-Temple, Tivoli, Pa-

lnis des Féites, Lyon-Palace, ele..,

LE SECRET DE L'OR
(Desert Gold)
adapté d'un roman de Zane Grey
réalisé par Th. Hayes Hunter
Edition Harsy.
E. K. Lincoln
Nell-:, 7 oo e S LT . Eileen Perey
Russell Simpson
WRLTEN s e s r s s oW AT L Sy
W. Lawson Bufl
(Barbes-Palace, Rogal-Wagram.)

Production Hodkinson.

L'EXILE

tiré du roman de James Oliver Curwood
Edition Petil.

LE TALION

seenario de  Pierre Maudrn

réalisé par Charles Maudrn
Films « Lys Rouge ». Edition Eelipse
Lucien Delord . . . Georges Lanncs

(IilIlS

LA PETITE

VIVANDIERE

. . Gaston Jacquet
André Luguet
Jane Exiane

.« Mme Marcilly

Ternac . .
Paul Delord e s
L'amie de Paul Delord .
Mme Delord . . :
Q
ORMER LOCKLEAR
et Louise Lovely
dans : Dans les Nues
FRED STONE
dans : Le Remplacan!
BESSIE BARRISCALE
et Jack HOLT
dans : La Doctoresse
RERT LYTELL
dans : L'ingénienx ingénieur
[*]
BILL. PARSONS
dans : Bill @ la Capipugine
HARRY POLLARD
et « L'Afrique »
dans : Rien a louer
Le Singe JOE MARTIN
dans : Un gentleman & Poils
Q Q
Cette quinzaine paraissent deux bons films:
la. Petite Vivandiére et Les Trois masques.
Denx bons filims, mais pour des raisons ¢x-
tremement différentes. 3
D'abord La Petite Vivandiére est une comé-
die gaie et Les Trois Musques sont une sombre
tragédie. Mais ces deux lilms se différencient

eneore en ce quiils représentent deux compré-

hensions tres différentes du cinéma.

Voyons d'abord les seénarios : eelni de L
Petite Vinandiere est une simple donnée, un
point de aépart sur lequel la fantaisie de
celui gqui a établi le manuserit de travail
le découpage s'est donné libre epurs. Les

MARY
PICKFORD

Fileen PERCY

dans

K. LINCOLN

““LE SECRET DE. LI’OR”

Trois Masques, adaptés d'un drame concu ponr
la scéne, possédent une charpente trés nette-
ment ¢établie que Padaptateur & [’écran n'a
guere modifiée. Dot cetle impression d'assis-
ler & un speetacle arvété dans ses moindres
détails, alors que lorsqu’on assiste 4 la pro-
jection de La Petile Vivandiére on a, au con-
traire, 'illusion d’assister & des scénes réelle-
ment viécues et nullement ordonnces a 'avan-
ce pour aboutir a une conclusion.

Le détail joue'done une grande place dans
ce dernier film. C'est dire combien la réali-
sation en a ¢té plus compliquée que celle des
Trois muasques, o les personnages jouent nun
rale nettement déterminé, alors que ceux de
La Pelite Yivandidre vivent » devant un
objectif qu'ils sont censés ignorer — ¢ ¢est
auntrement difficile.

(Vest dire que le réalisateur de La Pefile
Vivandiére a cu non seulement i choisir des
cadres parfaitement réalistes, mais a en aussi
et surtont a faire o vivre » une multitude de
comparses presque aussi uliles & I'excellence
du film que son dtoile, Mary Pickford. Le
metteur en scéne des Trots Masgques, lui, a
simplement photographié des acteurs qui
jouaient leur role, 4 peu prés comme ils eus-
sent joudé i Ia scéne.

La méme situation s'est veproduite dans
le domaine photographique, Guichard, quand
il a photographié Les Trois Masques a, le plus
souvent, eun @ nous confectionner de belles
cartes postales des paysages corses. Charles
Rosher, quand il a cinématographicé La Pelite
Vivandidére, a euw @ suivre les multiples per-
sonnages du film sous des angles et & des dis-
latces 'trés varices. La vision se déplace bean
pluo plus souvent dans le film de Mary Pick
ford (ue dans celui d'Henry Krauss. Cela si-
gnifie tout simplement que Krauss est un
homme de thédtre qui fait-des films « théa-
tre v et que Mary: Pickford est une haute in-
telligence cinégraphique qui fait des films
essentiellement visuels,

Clest 14 ce que nous voulions démontrer en
¢lablissanl un paralléle entre les denx meil-

B leures films de In quinzaine. Encore que, a
‘notre point de vue, la question suceés importe

peu, il est trés évident que le publie francais.

qui  dans son . immense majorité s’attache

beancoup plus 4 l'anecdote qu’a Iexactitude
et an naturel du détail, apreés s’étre wisible-
ment complu dans la vision de La Petile Vi-
vandiére, sortira de'la salle en disant que « ¢a
n‘avait pas de fond u, tandis qu'aprés avoir
suivi avec inltéret — sans plus — la tragique,
mais artificielle histoire des Trois masques,
il sortira en disant quelle belle piéce

Car il est ecertain que le publie francais a
trop le gout du théatre pour sentir « cinéma «
et gotter pleinement un véritable film.

Et cependant, il ¥ a plus d'observation, de
naturel, de wvie dans tel simple détail de La
Petite Vieandiére que dans toute 'anecdote

artificielle et Iaborieuse des Trois Masques. -

*]

11y i, celle quinzaine quelques autres films
intéressants — @ un degré moindre, toute-
1'n]:i.

Pour Uhonneur de sa race, entre autres,
dont le prinecipal mérite est de nous montrer
Sessue Hayakawa dans un double role dont
la composition et DPexéention sont réellement
remarquables.

Le Drame des Eaua-Mortes est Peeuvre dlun
cinématographiste de 'ancienne école. Cela se
sent, malheureusement. Et puis le scénario
est un mélodrame assez peu vraisemblable.

Le Secref de T'or est du véritable cinéma.
GClest mouvementé un peu trop méme
¢'est vivant, ¢'est convaincant. Techniquement,
c¢'est de I'excellent travail visuel.

Dans les nues nous presente le regretté
Locklear dans une série d’acrobaties aérien-
nes trés. captivantes.

Le Remplacant nous revéle une nouvelle —
et trés curiense -personnalité cinématographi-
que : Fred Stone, qui a étudié avec fruit les
films de Fairbanks., de Hart et de Tom Mix.

Le Talion est une de ces insupportables élu-
cubrations théatrales et mélodramatiques dont
MM, de Marsan et Maudru nous sursaturent
sans pitié depuis un an.

Enfin Charlo!l Récidiviste est un bon spé-
cimen de la premiére maniére de Chaplin,
celle ol il tombait. courait et sautait encore
heancoup, et on, déja, il manifestait par ins-
tants des traces de I'émotion et de P'ironie qui
font de son tout dernier film : The Kid, une
sorte de chef-d'ecuvre. 3t

—_—
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que nous ;reverrons le mois prochain dans un film Triangle 1917

THER AMERICANO (L'AMERICAIN)]

—r
R L R O e T

encore inédit en [France
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LES “ESPOIRS”

Clll Cinéma Frang:ais

HENRI BOSC

v J'ai débuté au cinéma A la « Société
des Auteurs et Gens de Lettres »: Apres
avoir tourné quelques films comiques avec
mon camarade Prinee, sous la direction de
Monea, j'abandonnai-le « genre Rigadin »
pour  tourner des films plus serieux
Zyley d'aprés Hector Malot, avee Robinne,

le: Mot de UEnigme, la Route du Devoir,

Sa Marraine, 48, avenue de U'Opéra, de
Pierre Decourcelle, Voleuse, Ceeur de Sol.
dat, et bien d’autres encore. Pour Benoit-
Lévy, j’ai tourné ensuite un film de guerre,
Les Vainqueurs de la Marne, avec Gécile
Guyon.

« A I'Eelair : « Bussy », de la Dame de
Montsoreau; 'Apprentie, avec Chautard
Le Remords, avec Bourgeois. Au Film
FArt : la Brebis perdue, avec Pouctal;
avec Baroncellt : le Délai, le Siége des
T'rois, avee Suzanne Grandais et derniére-
ment 'Héritage, avec Louise Lagrange,

-« Mes trois derniers films ont élé reéali-
sés par Charles Burgu t pour la série Su-
zanne Grandais de la Phocéa. Ce furent
d’abord Meq Culpa, puis Gosse de Riches,
et enfin I'Essor, acheve sans son éloile re-
gretiée, au prix de mulliples difficultés.

]

« Ce que je pense de 'art einématogra-
phiaue ? Mon Dieu, je crois qu'avant tout
il faut toujours lenir compte de ce que le
cinéma n’est qu'a ses débuts; on peut fon-
der sur lui de belles espérances et l'on
peut, en travaillant, rivaliser avee n’im-
porte aui, mais avee l'esprit francais. »

S P TP T T I T T I werrnanas

ACADEMIE DU CINEMA §

‘M™ Renée CARL

DU THE’.ATRE-E[NE GAUMONT

Lecons particulieres sur Pendéivons
et Cours, le Samedi de 3 h. a 6 h.

7, Rue du 29 Juillet
ous les jours de 2

B

Métro : Tuileries
&8 h

b
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dans

une scene
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« I ¥ a une quinzaine d’anneces, mon
idéal féminin avait des cheveux argenteés
et possédait toujours, au fond de son sac
a ouvrage une boite de pastilles de men-
the, Quelques années plus tard, mon idéal
féminin avait un puéril yisage encadré de
boucles. Un peu plus tard encore, cet ideal
était devenu la trop blonde étoile de cer-
tain cirque....

» Toutes trois se sont estompées depuis
lors dans mon esprit et I'idéal qui a cours
actuellement chez moi est une sorte d'ima-
ge composée des traits essentiels de cha-
cune d'elles.- Elle est douce — celte nou-
velle femme idéale — comme celle aux
cheveux blanes; elle est gentille et bonne
camarade comme celle aux boucles, et en-
fin elle a toute 'allure féminine de celle
aux cheveux trop blonds qui faisait alors
la gloire du cirque en question,

» Evidemment je viens de tracer la un
portrait bien sommaire, je 'admets, el su-
jet 4 des modifications ultérieures possi-
bles. En tout cas, ¢’est 13, pour le moment
présent la description la plus exacte que
je puisse donner de ma « femme idéale

CHARLES Ravy,
e

«La tendance naturelle de Despril hu-
main est de chercher a se former un ideal.
Mon idéal féminin est trés réaliste, mais
difficile a decrire.

« Son corps est vigoureux, son espril
est actif, elle a beaucoup de sensibilité et
d’imagination. Sa voix est une chose a la-
quelle j'attache beaucoup d'importance,
car elle la dépeint tout entiére.

» Je ne vois aucun inconvénient a ce
qu’elle ait une certaine indépendance d’es-

! =

P EAL
prit et méme & ce qu'elle prenne parl it
des besognes d'ordinaire réseryees a
I’homme.

» Avant tout, son esprit sera brillant,
Je cherche en elle autant linspiration
que la camaraderie. L'esprit vraiment fé-
minin a le pouvoir de passer d'emblee
au-dessus de la foule des choses et des
fails que 'homme a 'habitude de conside-
rer et de classer pour arriver lentement 2
une conclusion.

» I attribut intellectuel le plus impor-
tant de ma « femme idéale » est son hu-
manité. Elle est plus profondément so-
ciable que I’homme ; elle I"aidera & sonder
bien des choses et bien des gens; glle for-
mera et entretiendra les relations avec les
amis, sans lesquels la vie d'un homme n'esl
jamais complete. »

AxToNIO MORENO.
o

« Aeccomplie, belle, bien eélevée, faceé-
tieuse, bonne, heurcuse de vivre, incom-
préhensible parfois, telle serait ma « fem-
me idéale ». Jamais a4 aucun prix elle ne
lirait de romans francais ni ne mangque-
pait en rien a la parole jurée A celui a
qui elle a remis sa destinée — et elle sau-
rait faire la cuisine. En outre, elle ne me
téléphonerait jamais durant les heures de
travail et croirait tout ce que je lui affir-
merais.

» Elle aimerait la vraie musique et ce-
pendant ne hausserait pas les épaules
gquand je 'emménerais au music-hall. Elle
n‘aimerait oueére fumer.

» Bref, si elle était 4 marier et connuc
d'un grand nombre de gens, je suis cerfain

FEMININ ”

que j‘aurais autant de rivaux pour ob
tention de sa main. »
WALLACE REID.
Q

« Santé avant tout », ayant toujours éte
ma devise, j'estime que Pidéal féminin, s'il
existe, est, pour moi, la plus « aérée »,
la plus ensoleillée, et la mieux portante
des jeunes personnes qui ait jamais monté
un « mustang ». Elle pourrait avoir un
visage quelque peu parsemé de taches de
rousseur el avoir des mains un peu cal-
leuses par endroits, davoir pagayé, que je
n’y verrais aucun inconvénient, au con-
traire. Ce serait une bonne camarade.

» Une fois, je pensai I'avoir trouvee; il
v a déja quelques années de cela. Pour
pousser plus avant I'étude de ce person-
nage je Pinvitai, elle et sa mere, &4 une ex-
cursion — « ecamping » dans les monta-
gnes de I'Yosemite. Le jour du départ, je
les vis arriver nanties de sept malles et
de deux femmes de chambre. Nous par-
limes néanmoins comme convenu; mais
gquand nous revinmes nous n’étions plus
exactement ce qu'on peul appeler une
paire de copains; elle, étant raidie comme
un épouvantail d'avoir chevapché, et sa
meére se lrouvant obligée d’aller passer
gquelque temps dans un sanatorium, eun
raison des nuits passées sous la tente ! »

WiLLiam HART.
[+ 2

« TLa nature savait certainement ce
quelle faisait quand elle doua chacun
d’entre nous autres hommes d’un jugement,
d’un: gont particulier dans I'appréciation

de la beauté et des qualités de la femme,

CINE

de telle sorte que celle que certains aime-
ront indifférera ou méme répugnera i
d'autres, el vice-versa,

» Il ne vit pas, en vérité, 'bomme nor-
mal qui n’est pas capable d'apprécier les
femmes les plus dissemblables, méme s'il
se sent atticé plus particuliérement par
lel oun tel tyvpe bien défini.

» Chacun sait que nos gouts changenl
avee le temps et surtout avec les expérien-
ces faites. Quoi qu’il en soit il nous arrive
souvent e voir un geéant en adoration
devant uné Tanagra vivante:; le contraire
se produit avec la méme fréquence. Des
brunes aiment des blonds, des bruns ai-
ment des rousses, etc.., 11 semble n'y avoir
aucune loi aux gotits de 'homme, en dépit
de la loi darwinienne bien connue de la
¢ selection naturelle »

» Pour ma parl, bien que je me consi-
dére comme un peu « vieux jeu », jaime
vhez la femme cette versat'lité, ce change-
ment qui deéroute, mais qui retient. Pour
moi, j'estime le coeur, Paffection & un prix
hb(-:mc.oup plus élevé que tout autre altrait,
si séduisant soit-il. Physiquement, je puis
dire que je me sens particuliérement attiré
par la femme aux cheveux chatain, aux
yeux bleus ou marron, de taille et de poids
moyens, qui parle assez souvent, mais pas
trop, et d'intelligence et d’imagination
moyennes, R

i Vailit pour moi, quel est Pidéal fémi-
nin,
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» N'empéche, d'ailleurs, que, sans doute
en raison de la loi énoncée par Darwin,
j¢ suis tomjours porté, lorsque pour un
film j'ai 4 choisir une partenaire, a fixer

mon choix sur une jeune personne de type
exactement opposé.

, v Paradoxal ? Evidemment... Mais n’esl-
ce pas exactemenl li ce que sont toufes les
femmes ? &

Tom Mix,

Q

« Un jour ensoleillée de fin 1917 j’ai ren- .
contré cet « idéal féminin ». New-York
était alors dans foule Ia pompe et toul
laffairement d'une grande cérémonie el
la Cinquiéme avenue était bondée de spec-
tateurs attentifs. Les Etats-Unis étaient de-
puis quelques mois en guerre, mais n'v
avaient pas encore pris une part :1['11\—'{.-.
L.¢ porte-monnaie américain avail fait ce
quon pouvait soubaiter de lui, depuis les
premiéres ruines de Belgique ;:  mais le
corur ameéricain n'avait pas été réellement
atteint, Il allait étre donné 4 cette splen-
dide femme de le faire. !

» Parmi la double rangée de foule im-
mense, dans le son de Phymne national,
toul au long de Pavenue parut I'immense
file blanche des femmes avancant ryth-
miquement et par ordre. Durant de Iu-n;gn
instants on les vit passer devan! la tribu-
ne cenfrale, la lueur de la résolution et du
sacrifice dans le regard. La pensée me
vint alors que, d'aussi prés que possible.
cette femme américaine portant Pembléme
de la Croix-Rouge approchait de mon
idéal féminin. »

DovGras FAIRBANKS.
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apres
LES PROSCRITS %
LA FILLE DE LA TOURBIERE
DANS LES REMOUS
LE TRESOR D’ARNE
LE MONASTERE DE SENDOMIR
LA VOIX DES ANCETRES
LA MONTRE BRISEE
LA PETITE FEE DE SOLBAKKEN
LA VENGEANCE DE JACOB VINDAS

QUAND L’AMOUR COMMANDE

LE SECRET DU MOULIN

la “Svenska” et la “Skandia” ont produit

et les Etablissements Gaumont éditeront sous peu

LE CHARRETIER FANTOME
LA VEUVE DU PASTEUR
SACRIFICE SUBLIME

VERS LE BONHEUR
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e
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A TRAVERS LES RAPIDES
LE CHEVALIER DU BONHEUR

et
MAITRE SAMUEL

Greta ALMROTH et V. SIOSTROM

Henry ROUSSELL

(C'est en 1913 que pour la premiére fois
Henri Roussell est venu aw cinéma. D’abornd
comme interpréte, dans les films que tournail
alors UEelair, On le vit dans un eertain nom-
bre des films que réalisait pour cette compa-
gnie Emile Chautard, qui, a présent, travaille
aux Etats-Unis. Certains ‘vieux amaleurs de
cinéma  peuvent done se rappeler les créa-
tions d’Henri Roussell dans L'diglon et dans
quelques autres grandes productions de 1épo-
que. :

En 1915 et 1916, Henri Roussell tourne a
nouveau, cette fois sous la direction de Char-
les Maudru, qui produit les films de DA.C.
A.DD., qu'édite la société Eclair; c'est Une
vengeance diaboligue, aux cotés du regretté
Duquesne et d’Emmy Lynn ; c'est. un autre
{ilm avec la méme et Violel, anjourd'’hui met-
teur en scéne, estimé lui aussi.

En 1916, Henri Roussel commence & tater
de la mise en scéne, toujours pour I'Eclair,
avec La Femme Blonde, qu’interpréte Eve
Francis.

En 1917, M. Jourjon, qui était alors direc-
teur de 'ancienne société Eclair, demande 4
Roussell de composer un scénario d'apres la
nouvelle que vient de faire paraitre Georges
Le Faure : 'Ame du Bronze, Le seénario est
bientdt établi et avee le concours d'Harry
Baur, Riefler et Liliane Greuze, pour linter-
prétation des principaux roles, la réalisation
commence et, en dépit des innombrables dif-
ficultés rencontrées aupres des autorités mi-
litaires, s'achéve trés heureusement en un
délai relativement court.

L'Ame du Bronze achevée, Henry Roussell re-
tourne a la scéne, lors d'une reprise du Se-
cret de Bernstein, puis parait comme inter-
préte dans les Fréres Corses qu'André Antoine
tourne alors pour la S.CA.G.L.

Toujours comme intenpréte, il parait en-
sulte, en 1918, dans Le Torrenl, de Marcel
L'Herbier, que réalisent Mercanton et Hervil,
puis dans La p'tite du sixziéme et dans Son
aventure, des mémes, aux cOtés de Suzanne
(irandais.

En 1919, Henri Roussell redevient metteur
en scéne, puisqu'il tourne pour le Film d’Art
un scénario dont il est 'auteur, L'Irréparable,
avee Emmy Lynn, Jean Toulout, R. Joubé et
André Dubese. Le film a peu prés terminé il
fallut en refaire le dénouwement : 'auteus
Pavait fait logique, c'est-ii-dire malheureux.
Llirréparable, sur la volonté de I'Editeur, fut
done.., véparé et devint La faufe d'Odette
Maréchal qui, on le sait, se termine par le
pardon du mari.

Redevenu intenpréte aux cotés de Suzanne
Grandais dans Gosse de Riches, H. Roussell
retourne a la mise en scéne avee un scénario
dont il est Pautenr : Le Simoun, intitulé en-
suite Au pays des Mirages, puis; en définitive:
Visages voilés, dmes closes.

Qui a vu 'un de ses trois grands lioms sait

combien Henri Roussell'posséde a un haut de-
gré les qualités du grand réalisaten:. Et chosc
¢tennante chez nn homme qui a passé touote
ln premiére partie de sa carriére a la scéne,
Roussell voit pettement « cinéma » et non
théitre comme c’est malheureusement encore
le cas pour nombre de metteurs en scéne

francgais.

Pourtant, malgré tout ie suceés qu'ont rem-
porté ses derniers films, on peut dire qu'lTensi
Roussell n'a pas encore donné toute sa me-
sure ; ‘el cela, faute de moyens matériels.
comme il D'expliquait en ces termes a la
veille de la parution de La Faute d'Odette
Maréchal

« Quel est I'anteur, metteur en scéne qui,
présentant un film exéenté en France, peat se
flatter de livrer a4 I'¢cran sa vision défini-
tive, son ceuvre réalisée intégralement avec
toutes ses conceptions atteintes, imperfecti-
bles ?

s Aucun sans doule.

Peut-étre — disons « peut-étre .. pour-
rait-on faire une exception pour les metteurs
eén scene privilégiés qui, usant @ discrétion
d'un budget illimité, ne se sounciant aucune-
ment — a tort ou & raison — de la question
industrielle, jonglent woluptueusement avec
des prix de revient inamortissables. Ceux-la
voient un tas d'impossibilités de tous ordres
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fondre devant Ja toute-puissance de Pargent.

Mais le mettenr en scéne qui veut a toute
force afteindre un maximum artistique en
restant dans des possibilités commerciales,
celui-li connait, pendant 1'exéeution de son
film, bien des désillusions, hélas ! bien des
renoncements.

» Vous pensez bien que je voudrais pouvoir
excécuter les o extérieurs » de nuit autrement
qu'en recourant a Dantique et puéril pro-
cédé : « Teinture bleue sur négatif tourné en
plein soleil », mais pour cela il faudrait dis-
poser de groupes électrogénes puissants que
nous aurons, parait-il, un jour, mais que seuls,
pauwvres Frangais, nous mne posséedons pas
encore. .

Ah ! si au lien d’avoir & se « débrouil-
ler w on pouvait travailler normalement, lo-
giquement et activement chez nous ‘comme
dans d'autres pays.. Mais ne révons pas de
chiateaux en.., Amérique !

Voyez-vous, les sacrifices les plus péni-
“hles sont ceux qu'on doit faire aux exigences
de gens qui se sont octroyé le pouvoir discré-
tionnaire ke juger le goit du public. Leurs
arrets sonl sans appel. Vous entendez hien

Rosenn Morgane. Une flétrissure est 'un
des premiers films tournés par Maé& Murray
cn 1415 pour la Paramount. Ne pas confondre
avec un aufre film duo méme nom interprété
par Dolores Cassinelli et produit par Leonce
Perret il ¥ a un an. Maé Murray a tourné une
vingtaine de films depuis Une Flétrissure. On
a vu en France : Anice, fille de ferme, la Bonté
guérit (Paramount, édition Gawmont): Dolly,
Fleur des Ruelles,-Pour le sauver, Amour mo-
derne, Un délicienx pelit diable, le Mignard
(Universal, éditions Pathé, Harry et Sutto):
L’A. B, C. de Uamour, et Avidité, produits par
léonce Perret et édités en France par Pathé.

Actuellement Maé Murray est redevenue une

star » de la Paramount et c’est son mari.
Robert Léonard, qui dirige la réalisation de
ses films.

Mocking Bird. — Aitendez, puisque les let-
tres pour la Californie mettent une vingtaine
de jours 4 l'aller et autant an retour. D’ail-
leurs les stars ne répondent parfois qu’au
bout de plusieurs semaines. i

Petite Curieuse. Attendez, et vous ver-
rez.

Ll Niles Welch est le partenaire
d’Enid Bennett dans Sceurefte (role de Bobby
Baker), et c'est Lloyd Hughes qui incarne Dick
Armitage. — Nelly Connon ne tourne plus
depuis deux ans.

Jean Barf. — Adresse d’Anita Stewart dans
le numéro 41,

Bouclelte. Article sur Ch. de Rochefor:
dans le numéro 49. — Adresse des artistes
américains dans le numéro 41; celles des ar-
tistes francais dans Je numéro 40. ..Et ce
n'est pas la derniére fois qume nous le répé-
tons, hélas !

Christian P. — Je ne puis que vous répon-
dre trés briévement c'est suivant la nature
de volre scénario que je vous indiquerai une
adresse .de producteur plutéf qu’une autre
car chacun a son genre bien défini. — On ne
gagne pas sa vie a fire interpréfe de ciném:
ct a4 n'étre que cela, en France. Non, je
n‘ai pas vu ce film. On ne peut rien dire
photographie--el cinéma donnent souvent des
résultats trés différents.

Simone Arden, Evidemment, Harl ést un
interpréfe de premier ordre,.. mais il est tou-
jours exactement le méme dans fous ses
films. Et puis... il fait fellement impression

M™ George WAGUE

LECONS D’ART
CINEGRAPHIQUE

Cours de 5 4 7, le Dimanche, en son studio

5, Cité Pigalle (97 Tél. 1+ Central 23-36
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qu’ils ne mettent jamais les pieds dans une
salle de cinématographe,.. Pourquoi faire ?

Ils sont frappés de la grice, Ils ont recu
du ¢iel le don de deviner % coup sir ce qui
plaira ou wdéplaira au public (de quel pays.
de quelle ville, de quel quartier ?)

« Ces oracles déerétent un tas de formules,
de clichés définitifs, péremploires.

Exemple :° il faut finir toutes les his-
toires racontées a4 1éeran, par des dénoue-
ments de tout repos: il faut que « ca finisse
bien ». Méme si la logique et li wvérité sont
molestées !

i 11 ne faut pas que volre histoire porte ce
titre donné par vous, auteur : L'Irréparable.
mais La Faute d'Odetle Maréehal, titve da-
vantage public ».

Bien heureux encore si. ayant apporté &
votre ceuvre ldes corrections demandées par
I"éditeur, vous ne vous trouvez pas cnsuite
dans lobligation @'obtempérer aunx ordres
d'une aveugle censure...

o Et quand wvous avez intrépidement lou-
voyé @ travers tous ces réeifs et mené finale-
ment au port votre barque @# pen prés intacle.

ENTRE NOUS

sur les ceenrs sensibles... — Oui, c'est aussi
mon avis : Marcelle Pradot, trés travailleuse.

“margque de nouveaux progrés a chaque noun-

velle eréation. — Le rédacteur dont vous par-
lez n'est pas un écrivain, c’est un agent de
publicité, simplement. C'est pourquoi tous les
films dont il parle sont des chefs-d’ceuvre el
tous leurs interprétes des «gloires de 1'écrans.
ou quelque chose de ce genre ! Ce qui m’éton-
ne c'est qu'il ait encore des lectpurs. — Non.
Le Message Secret est loin de valoir La Cara-
vane. — Les intérieurs de L'Homme du Large
ont été tournés au Studio Ganmont de la rue
de la Villette. Marie Oshorne ne tournc
plus: depuis prés d’un an.

Alfred Pfiuger. — Seul un producteur amé-
ricain peut vous procurer cela. Je connais
trop peu les éditeurs suisses pour vous. ren-
seigner. William Hart, fidéle & ses -innom-
hrables admiratrices, est resté célibataire:

Willy René. — Ne prenez donc pas pour de
PPargent comptant tout ce que raconie ce ré-
dacteur. qui remplace la documentation par
des saillies d’'un bon gotit discutable et d’une
ironie facile. — Milton Sills est le partenaire
de Viola Dana dans Diablinette. — Tl est pos-
sible que Hart, son neuviéme et dernier film
pour Paramount terminé. entreprenne un
voyvage en. Europe. — Milton Sills, care of
Willis and Inglis, Wright and Callender buil-
ding, Los Angeles (Cal)), U. S, A,

M. Paris. L’adresse d'Anne Tuther m'est
inconnue. Celle de Mia -Mav. artiste- alleman
de. également.

Lewimiehly. — Aiasi vous estimiez que
Tounl se paie est un film « important ». Je ne
trouve pas, C'est. & mon avis, production mé-
diocre & tous points de wvue. Jen dirai ar
tant d’Une flétrissure, le film américain d¢
Léonce Perret interprété par Dplorés Cassi-
nelli, que plusieurs publics,, celni de Lutétia-

. Wagram, enfre autres. a nettement sifflé.

Les renseignements en question sont difficile
i obtenir et n’intéresseraient pas la majorité
de nos lecteurs.

Marina, — Cétail évidemment une erreur.

Dans PEssor, Suzanne Grandais incarnai!
Suzanne Lefranc: Suzanne Wurtz (Yvonne Le-
franc); Mme Jalabert (Mme Lefrane): Henr:
Bose  (Henri  Mougins): Mauvice Esecande
(Max de Chéroy), ete..

Jacgueline de I, William  Russell, di-
voreé de Charlotte Burton, # épousé en se-
rondes noces Helen Ferguson. que on vient
de wvoir dans Les Mutinés de TElsinore el
qu’on réverra bientdt dans Tes Vaufours. égu-
lement ‘en comnagnie de Mitchelle Lewis.

Ynes. B, — Kolla-Norma est un. artiste de
théatre; pensionnaire de 1'0Odéon en 1913-14.
il jome A présent sur les scénes des bonle-
vards. A encore peun tonrné jusau’ici.

RBlighty. Gasfon Madnt est marié. Poul

on - vous sabole wvolre « présentation » de
film.

» Pourquoi cette incompréhensible aberra-
tion de Péditeur ?

» Incompétence artistique et technique des

directions commerciales ? I1 ¥ a de cela, mais

aussi mysteres et combinaisons industrielles,
oh ! combien compliquées !

n Tels qu’ils sont, mes films bornent leur
ambition & ne pas trop ennuyer le spectateur,
i ’dmouvoir un peu, peut-étre...

» Et cela, sans les coincidences abracada-
brantes, inséparables. semblle-t-il, de toute
aventure ‘dramatique. sans une seule de ces
situations «dites « exceplionnelles §, proba-
blement parce qu’elles ne pourraient jamais
se rencontrer dans la vie d’un étre humain.

v 51 ces films permettent de prouver une
fois de plus que nous avons en France Ta plus
compléte artiste de 1cran — j’ai nommé
Emmy Lynn el des éléments d'interpré-
tation qmui. utilisés @ « plein rendement .
nous permettent de rivalisér avec les Améri-
cains, nos maitres cinégraphiques, je me dé-
claverai enchanté, car c'est id tout ce que je
désire. g

HENRY-ROUSSEILL, «

Georges Lannes je ne saurais vous répondre.

Mathias Sandorf né sera pas édité avant
plusieurs mois. -— Pour avoir lenr photo
(Vest simple. vous navez qu’a 1a leur de-
mander.

M. Donglas. Vous pouviez lire la dis-
tribution de La Vierge de Stamboul dans 1o
numéro 5H8.

Mady. — Non, aucun lien de parenié entre
le mime Gaston Séverin et Séverin-Mars.
N'envoyez pas de timbre. mais un mandat in-
ternational. — L'interpréte du princinal ¢
du film anglais : Le Chevalier de la Tapern:
réalisé, par Maurice Elveyv, se nomme Martin
Harvey. Adrese : carve of Stoll Studios, Re-
gency House, Park Road. Surbiton (Surrev)
Enegland.

Thérésia. — Mario Aunsonia incarné Aflas.

Leonona Leonidoff dans Saphe. Tous deux
sont Ttaliens.

Ginga. C'est Winifred Westower qui est
la partenaire de William Russell dans Jack
cherche un emploi. Vous avez pn la revoir
anx cHtés de Fatty dans Falty rival de Pieratl.

William Russell. aux FEtats-Unis. est une

star « de popularité movenne. Voyez 1'ar-
ticle: récemment parn dci sur : « les lettres
que recoivent les stars »

Pierraf. — Van' Daéle dans le rdle de Jean-
Marie de la Croisade. — Ne comptez pas re-
voir Mahlon Hamilton & 1'écran avant quel-
que temps,

Blondinette. — Léon Mathot tourne un film
en nlusieurs chapitres : 'Empereur des Pau-
nres;: intérienrs & Vincennes: extérieurs sur la
Cote d*Azor. — Je ne connais pas exactement
I*Age de M. Herrmann.

Zinelta. — Vouns trouverez dans le numéro 21
la_ hingraphie de Sessne Havakawa.

J. Tunisienne. — Vous reverrez Mav Alli-
son dans une comédie aqui sera éditée d’ici
quelques semaines. — Depuis Globe-Trotter
par amounr, George B. Seitz a lourné d’aufres
ciné-romans d’aventures pour la Pathé-Ex-
rhange d’Amérigue. que  Pathé-Cinéma de
France éditera sans doute, Cest tout ece que
jen pnis dire.

Rosetie D). Demandez au directeur de ce
studio Pavtorisation de visiter. — Je crois
que Luitz-Morat est le véritable nom de cel
artiste suisse.

Lerujo, Vovez. d'autre part, les adresses
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des prodncteurs a ‘qui vous pouvez envoyer
voire scénario. — Prener donc modéle sur La
I'éte Espagnole telle que nous Pavons publiée
dans le noméro 85.

Sisters three. — 1l reste encore une dizaine
de films Select de Constance Talmadge & édi-
ter en France. — Il m’est a4 peu prés impossi-
ble de vous dire quand et par cui tous ces
films des artistes que vous nommez seront
¢dités. Nous ne pouvons guére 1enseigner que
sur le passé et le présent.

G. Smith. — Nul ne sait encore quand sor-
tira La Roue de Gance. Si vous désirez des
photos c'est aux artistes eux-mémes qu'il faut
les demander.

Smiles. — Les interprétes de ces films da-
nois — et non américains — de la Nordisk
me sont inconnus. — Vous trouverez ces
adresses 'dans le numéro 41.

William F. — Si cet artiste américain ne
comprend pas notre langue, 'une de ses secré-
taires la comprend certainement.

Celey, — Pour la ..iéme fois démentons le
bruit du déeés de M. Cresté.

Diamant noir. — Jacques Robert, Studio
Gaumont, 53, rue de la Villette, Paris XIX=

Mandyg. — Voyez réponse faite plus haut a
Gina. — Dans ses premiers films, Russell
avait pour partenaire Francelia Billington,
puis ce fut sa premiére femme, Charlotte Bur-
ton ; depuis deux ans, il change trés souvenl
de partenairec — Norman Kerry dans Une
enfant ferrible, avec Olive Thomas. Je ne con-
nais par l'adresse de cet artiste.

Picecolo. L'adresse de M. Canudo m’est
inconnue ; celle de René Hervil est : 56, rue
des Petites-Ecuries, Paris. Pour les autres, je
ne puis vous renseigner.

Assidu de la Scala de Lyon. — Ni Pearl
White, ni William Hart n'ont cessé de tour-
ner. Seulement 1'édition dans notre pays de
leurs films est irréguliére. — Sandra Milova-
“off (Mme de Meck) a l¢gérement dépassé I
vingtaine. — Non, le réalisme est une chose
neécessaire I'écran, o l'on a trop vu d'élu-
cubrations A I'eau-de-rose.

Enragé de cinéma. — Geneviéve Félix, 4 la
S. C. A, G. L, 30, rue Louis-le<Grand, Paris.
— J'évite toujours de subir, lorsque je vais au
cinéma, l'insipide épisode 'de ciné-roman —
Les deux gamines v compris. — Max Linder
tourne depuis plus d'un an en Californie.

J. Bouquier. Mme Maria Kousnezoff
doit étre aux alentours de la quarantaine. 23.
square du Bois de Boulogne. — Cela dépend
des studios et des »roducteurs.

Jacinthe. — On a répondu & toutes ces ques-
tions dans les derniers numéros.

Sin-é-Mah. Tout ce que vous dites est
trés juste ; cela prouve simplement que 1'ou-
tillage électrique, dont nos producteurs se
servent est bien insuffisant. — Oui, évidem-
ment ; il faut choisir : ou cinéma, ou café-
concert! C'est ainsi que le Gaumont-Palace,
qui d'ailleurs est loin de présenter & son pu-
blic 1a créme de la production hebdomadaire,
devient de plus en plus « théitre ».

Harold. — N'exagérons rien : le maquillage
rectifie certaines défectuosités, mais n’a ja-
mais fait d’un laideron une beauté. — Bien
des artistes méme gagnenl beaucoup a &tre
vus & la ville, plutdt qu'a 1’écran.

Hardy. — Martha Mansfield a un peu plus
de vingt ans.

Suzy Berg. — Jean Dax, 36, rue de Pen-
thi¢vre, Paris.

Jogee. — Oui, Wheeler Oakman. — Sabine
Landray a, je erois, vingt-six ans. — Non,
c’est Miss Easter Walters que vous avez vue
aux cdtés de Ruth Roland dans Hands up !

Fifi. — Oui, ces deux artistes sont mariés.
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Sessue Hayakawa avee uneé japonaise, Tsuru
Aoki, que vous avez pu voir dans plusieurs
films de cet artiste.

Lucette P, — Tout cela a été indiqué déja;
voyez les réponses données dans les derniers
numéros. .

Cody. Le ranch de la mort, avec Eddie
Polo, n’ayant pas paru & Paris, je ne puis
vous renseigner. — Elmo Lincoln (Tarzan) est
marié. Adresse dans le numéro 41. — Enid
Markey ne fait plus de cinéma.

Jeanne Martin. — Frank Mayo, Universal
Studios, Universal-City (Cal) U, S. A.

Zézette. — Lillian Gish ayant quitté la Cie
Frohman, dont nous avons annoncé la récente
faillite, écrivez-lui aux : Griffith Studios,
Orienta Point, Mamoroneck (N. Y.), U. S, A. —
Pour Anne Luther, qui n'est attachée a4 aucune
firme, je ne puis vous renseigner. Essayez de
I'atteindre par l'intermédiaire de : Willis and
Inglis, Wright and Callender Building, Los
Angeles (Cal) U. S. A.

P. Miss. — Méme moyen pour écrire a My-
riam Cooper. — Maé Murray, Famous-Players
Studio, Pierce Avenue and 6th Street, Long-
Island-City (N, Y.) U. S. A. — Je ne pense pas
qu'Elmire Vautier ait déja atteint la tren-
taine. Vingt-six ou vingt-sept ans, & mon avis.
— Mais non, ce documentaire sur les tribus
indiennes est authentique, voyons !

L. Mariotti. — Les ciné-romans ne m’inté-
ressent pas; les voir est déja pénible; les lire
est au-dessus de mes forces. Car il y a tout de
méme autre chose & lire gue les ceuvres des
délayeurs de ciné-romans !

Ledoute. — C'est la maison Harry qui met
en location et c’est Gallo-Film qui produit
cette série de films horriblement « mélo » et
o thédtre » qui s'appellent La Dette, Le Doute,
ete... — Inutile d’ajouter gu’ils rapportent
beaucoup plus d’argent que les films de Mar-
cel L'Herbier ¢t de Louis Delluc ! Enfin; tous
les goiits sont dans la nature; les mauvais sur-
tout, hélas !

J. P. — Vous n’allez tout de méme pas com-
parer Henri Roussell a4 Griffith, j’espére !
Quand on a vu La Vierge de Stamboul et La
Délaissée, on admire beaucoup moins Visages
voilés, admes closes. — Je ne m'en cache pas,
j'aime beaucoup les films américains et, plus
encore peut-étre, les films suédois, car j'aime
le cinéma. Et les films francais, pour la ma-
jorité, sont plus « thédtre » que cinéma. Voila
tout; et sans rancune. — Je crois que la So-
ciété Select, 8, avenue de Clichy, pourra vous
vendre cette photo.

Little Girl. — Demandez cette photo. a
Creighton Hale lui-méme. Adresse dans le nu-
méro 41 et biographie dans le numéro 39,

X. — Quels détails m'avez-vous demandé
sur 'Homme quni vendilt son ame au diable ?

— Ch. Chaplin ne connait pas notre langue;
mais il a des secrétaires qui la comprennent.

Yvonne Petit. Mabel Normand ne cesse de
tourner. Seule 'édition de ‘ses films est irré-
guliére dans notre pays.

Arlequiretie. — Vous trouverez dans le nu-
méro 39 la distribution de L'Ordonnance.
Ces artistes franc¢ais n’indiquent pas leur dge.
— {’est aussi mon avis.

Gaumontphile. — Ne comptez pas voir Villa
Destin avant plusieurs mois. — Gaumont loue
depuis quelque temps ses studios de la rue de
la Villette. Un film peut donc y avoir été
tourné et néanmoins étre édité par une autre
maison. — Quand, dans notre pays, le cinéma
sera plus développé et mieux compris.

Roméo. — Pour la ..iéme fois disons que
William Hart est remis depuis longtemps de
son accident de cheval et qu'il termine les
dernjers films de son contrat Paramount, —
Biographie illustrée dans le numéro 44
Adresse dans le numéro 41.

Muguet. — Elsie Fergusson dans La Délais-
sée, La menace du passé, avec Mahlon Hamil-
ton, et dans L'Auberge isolée. On la reverra
bientdt dans PAvalanche., — Aucun film de
Dorothy Gish. I'amusante seur cadette de Lil-
lian, n'a encore été édité en France. Bientét
Gaumont mnous la montrera avec Richard
Barthelmess dans Le Mariage secret et autres
comédies humoristiques. — Roscoé Arbuckle
tourne actuellement ‘au Lasky Studio, 4 Los
Angeles-Hollywood. .

R. S. Douglas. — Ecrivez a Douglas Fair-
banks & I’adresse publi¢e dans le numéro 41.

Cinémart. — Normalement c'est Pathé-Ci-
o e )

Moto B.S. A, 5 H.P., avec side-car sport ponté,
roues pleines, etat neuf, avec garantie. Tres avan-
tageux. S'adresser 96. rue Lauriston, Paris (169).
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néma qui devrait éditer A dap's pleasure, la
comedie que Chaplin a tournée aprés une
idylle auw champs. Mais chacun sait que ni
PPordre ni le sens des affaires ne régnent en
cette maison, surtout depuis quelques mois. —
N°ayant pas vu cette Intrépide Canadienne, je
ne puis pas vous renseigner. — Je connais peu
le cinéma russe, ainsi que ses artistes.

E. et G. — Les cours d'interprétation ciné-
graphique ne peuvent qu’apprendre la techni-
que du métier, et non gratifier du « don
ceux (gl_i ne lont pas nmaturellement. La car-
riere d'interpréte, aux Etats-Unis, est lucra-
tive, mais beaucoup plus encombrée qu'ici, —
Présentez-vous dans les studios, si vous dési-
rez absolument « faire du cinéma ».

Broken Heart. — Sans doute voulez-vous
parler de Betty Compson. Son adresse est la
méme que celle oli tourne Wallace-Reid. Age:

€. L. 0. — Voyez la réponse donnée plus
haut-a Suzy Bery.

Ch. Baruch. — Ceux dont vous me Parluz
e sont inconnus; d’ailleurs ce film n’a pas
encore été édite.

Mady. — Vous trouverez tous ces renseigne-
ments dans les réponses données dans les der-
niers numeéros.

Quilo. — Mais oui, votre calcul est juste. —
Les films de ce prétendu corhique n’ont jamais
¢té édités officiellement 4 Paris. — Des cing-
romans je préfére ne rien penser du tout, car
31 j'en pensais quelque chose... — Rééditions
improbables parce que trop nombreuses; peut-
étre certains articles. :

Domithorpe. — Marcelle Pradot répond trés
aimablement 4 ses admirateurs. — Aux Etats-
Unis la réputation de Jack Warren-Kerrigan a
terriblement baissé, et celle de Wallace Reid
beaucoup augmenté. Pour ma part, je préférce
ce dernier, qui est infiniment plus simple,
plus ‘sympathique. — Je lis avec beaucoup
d’amusement les conversations entre lectrices
d’Eve — qui, soit dit en passant, me parais-
sent positivement idoldtrer Nazimova, a qui,
pour ma part, je préfére nettement Norma
Talmadge, Lillian Gish, Mary Pickford et quel-
ques autres.

Pervenche. — Evidemment 'auteur-metteur
en scene de I'Essor a beaucoup de mérite,
mais .n’empéche que son film, un vaste dé-
layage, est franchement abracadabrant. Eti
dire qu'il s’est trouvé un scribe pour délayer
¢a en un feuilleton quotidien... Et aussi des
gens pour lire sa prose, ce qui est encore plus
fort I — Bien que M. G. Lannes interpréte
dans La double épouvante et dans Le Talion
des personnages déja ageés, vous auriez tort de
lui donner plus de trente & trente-cing ans.
Sans doute attend-en pour lui faire jouer les
jeunes premiers qu’il ait atteint la cinquan-
laine... — On peut assurer que Christiane Ver-
non et lui vont faire avant peu de sensibles
progrés; en effet, il ne tourneront plus pour
De-Marsan-Maudru !

T. P. 8. Dandy. — la secrélaire de Ruth
Roland comprend notre langue — Si vous
désirez la photo de Nazimova joignez 3 fr. 50
en un mandat international quand vous adres-
serez: votre demande & cette artiste. — Séve-
rin Mars tourne a présent pour les films An-
dré Legrand. Vous le reverrez dans La Roue
d'Abel Gance et L’Agonie des Aigles.

Dolly Desy. Seena Owen — Pépouse di-
vorcée de George Walsh — est la partenaire
d'Owen Moore dans Il ne faut jamais dire
Fontaine... — Donglas Mac Lean est le par-
tenaire de Dorothy Dalton dans 4 la dérive
iThe Homebreaker). Je ne connais pas le
titre américain de Rose Mary, la fée aux pou-
pées.

Aux lettres qui nous sont puarvenues apres
le 16 mars, il sera répondu dans le prochain
numeéro.

INSTITUT CINEGRAPHIQUE

PLACE 'DE LA ‘REPUBLIQUE
(18 et 20, Faubourg di Temple)

ROQUETTE 85.85 ( Ascenseurs)

Téléphone :

Préparation compléte au
Cinéma dans Studio moderne

par artistes et melteurs en scéne connus: MM. P_ierrc
BRESSOL (Nat Piakeron, Nick-Carter), F. ROBERT,
CONSTHANS

Les Eltves sont filmés ef passés a I'écran avant de sulvre lescours
COURS ot LECONS PARTICUL IERES (de 14221 1)
PRIX MODERES




HENRY DE GOLEN présente : ‘‘TENTATION” = | . Sire
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Henry de Golen est un nouveau venu au cinéma. ;

Déjiv trés connu du grand public par les romans populaires qu'il fit
¢diter chez Ferenczy. Albin Michel et Flammarion, il commenga, dés
su démobilisation, & s'intéresser au nouveau mo en dlexpression qui,
depuis 191+, avait fait tant de progrés.

Pendant un an, Henry de Golen s'est initic, au studio du Film d’Art,
aux mille ‘et un seerets de art des images animées et c'est en posses-

sion d'une connaissance approfondie de la technique de Vécran qu'il
s’est décidé, voici deux miois, & tourner son premier film.

Du scénario nous ne dirons rien de plus gue e que nos confréres
en ont déja divalgué. Qulon sache seulement que la these illustrée
par Uauteur est & la fois simple et forte et quelle expose nne situation
qui.- trop, souvent, hélas ! se rvencontre dans lexistence de bien des
gens, Le développement qu'Henry de Golen a donné a son idée esl
d'une grande simplicité également et donne licu 4 une suite de situa-
tions dramatiques qui produiront certainement impression.

1l fallait & Tentation une interpréte de tout premier plan, capable
d'exprimer des sentiments trés divers. L'autenr I'n trouvée en Mme
Vahdah, dont c’est seulement la scconde création cinématographique.

Cir le personnage qu'elle incavne dans Le Drame des Eaux-mortes
est e premier réle & 'éeran de Mme Vahdah. On I'v rem.rquera cer-
tainement ‘pour le naturel et la distinetion gui émane dé tout son
jeu:ee qui dailleurs surprendra moins le speclateur quand il saura
qué « Mme Vahdah o n'est que le pseudonyme d'une personnalité

appuartenant i 'une des plus haules familles de Paristoeratie.

Dans Tentaltion, on retrouvera dans le principal personnage mascu-
lin Georges Wague, & qui sa remarquable eréation des Trois Masques
va gagner beancoup dadmiratenrs. Aux edtés «des deux prineipaux
protagonistes, on werra cncove, dans Tentation, Sabine Landray, Ia
charmante internréte &'Une fleur dans les ronees, et Pierre Daltour,
le jeune pensionnaire de 'Odéon, donl ce sont les débuts a 1'éeran.
En ountre, il faul eciter, dans deux roles dlenfants, les charmants
urtistes en herbe que sont Ghristinne Delval et le petil Jacques Gilbert,

Wie Valdali et M. Wague dans ane seene de o Tentalion

Mme VAHDAH

dont on peut déja apprécier la beauté et le naturel dans Le Drame des Eaux Mortes

incarne I'’héroine de TENTATION
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Nous la reverrons en avril dans I'un de ses derniers films :

La Fille du ‘ Fauve”

25 Mars 1921

; UN Franc

:: NUMERO 62 ::
Parait tous les 14 jours

LE VENDREDI

DEPOT DE VENTE A PARIS

Agence Parisi de Distril

20, Rue du Croissant, 20 —
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I'héroine de tant de ciné-romans d’aventures, vient d’arriver pour quelques semaines a Paris

Le Gérant : P. HHENRY.




